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UvOoD

Tema mojeg diplomskog rada jest analiza domacih i stranih novina o djelovanju
hrvatske politicke emigracije u slucaju Zvonka BusSica. Politicko djelovanje hrvatske politicke
emigracije jo$ uvijek nije dovoljno istrazeno, stoga se ne mogu davati konkretni zakljucci o
njezinom djelovanju. Cilj moga rada jest da se uoci propaganda koja se vrsila s jedne i druge
strane. Jedno od najvaznijih sredstava jugoslavenske propagande bio je upravo tisak. Tiskom
su se nametala misljenja javnosti o nekim osobama ili dogadajima. U sluc¢aju Zvonka BusSica,
jugoslavenske vlasti imale su za cilj prikazati ga kao najgoreg zlo¢inca. No, nakon $to je
osnovana samostalna Republika Hrvatska, ni hrvatske novine nisu bile suglasne u misljenju
o Zvonku BuS$i¢u. Neke su ga smatrale teroristom i zloCincem koji je radio protiv svoje

drzave, a neke su ga smatrale herojem.

Jugoslavija je imala liste ljudi koje je deklarirala kao politicke emigrante koji se nisu
slagali sa politikom jugoslavenske drzave. Tako se na listi politickih neprijatelja
jugoslavenske drzave nasao i Zvonko Busi¢ zbog svojeg drugacijeg politickog misljenja koje

nije bilo u skladu s politikom jugoslavenskog rezima.

Stoga ¢u u prvom poglavlju opisati $to znaci pojam politicka emigracija i kako je
nastala hrvatska politi¢ka emigracija. Dat ¢u kratki pregled politi¢ke emigracije od njezinih

najranijih pocetaka do danas.

U drugom poglavlju napisat ¢u tko je bio Zvonko Busi¢, kakva je bila njegova
svakida$nja zbilja koja ga je oblikovala takvim kakvim je bio i zaSto je i zbog kojih razloga

bio ponukan da se bavi politikom.

U trecem poglavlju iznijet ¢u presudan dogadaj u povijesti hrvatske politicke
emigracije a time 1 zivotu Zvonka BusSic¢a. Rije¢ je o otmici americkog zrakoplova Boeinga
727 na relaciji New York-Chicago 1976. Opisat ¢u na koji na¢in je zamisljena otmica, kako
je tekla otmica te reakcije americke pa time i svjetske i1 jugoslavenske javnosti na cijeli

dogadaj.



U cetvrtom poglavlju pisat ¢u o sudenju Zvonku Busic¢u i njegovoj skupini otmicara
1977. i konac¢noj presudi za otmicu. Poglavlje ¢e govoriti o svjedoCenju razli¢itih svjedoka
koji ¢e dokazati da je otmica zavrSila nesretnim smrtnim slucajem njujorSkog policajca Briana
Murraya koji je 1 dio odgovornosti 1 loSe odradenog policijskog posla a ne samo ishod

otmicarske prijetnje.

U petom poglavlju opisat ¢u povratak Zvonka BusSi¢a u Republiku Hrvatsku koji je
bio 24. srpnja 2008., nakon 32 godine odsluzenih u najstrozim® i najzloglasnijim? ameri¢kim
zatvorima, te reakcije domacde i svjetske javnosti o njegovom pustanju. Poglavlje ¢e govoriti i
0 njegovoj ponovnoj politickoj aktivnosti jer je smatrao da hrvatska drzava nije onakva kakva
bi trebala biti. Poglavlje ¢e zavrsiti pisanjem o njegovoj tragicnoj sudbini koja je uslijedila
nakon njegovog bezuspjesnog pokusaja poboljsanja stanja u hrvatskoj drzavi, §to mu je zadalo
tezak udarac koji ga je na kraju nagnao da pocini samoubojstvo 1. rujna 2013. U svim

pogledima bio je veliki idealist koji je Zelio samo sve najbolje za svoj narod i svoju drzavu.

Posebno bih zahvalila gospodi Julienne Eden Busi¢ $to je bila pristala na intervju o
cjelokupnom slucaju njezinog supruga Zvonka BuSi¢a 1 otmice americkog zrakoplova
Boeinga 727 na relaciji New York-Chicago 1976. kojoj je i sama prisustovala. Cijeli intervju

nalazi se na kraju rada u prilozima.

! Posljednje dvije godine zatvora od 2006. do 2008. Busi¢ je proveo u Terra Hauti u Indiani. Taj zatvor
preureden je za drugorazredne teroristicke zatvorenike, za Arape muslimane. Jedini nemuslimanski zatvorenici
bili su neidentificirani kolumbijski militant i Zvonko Busi¢. http://www.zvonkobusic.com//.

2 Imena nekih od zatvora u kojima je boravio Busié: kaznionica u Atlanti; Allenwood,
Pennsylvanija;Lompoc,Kalifornija;Leavenworth, Kanzas; federalni zatvor Orange Country, New York.
http://www.zvonkobusic.com//.



1. POJAM POLITICKE EMIGRACIJE I NASTANAK HRVATSKE
POLITICKE EMIGRACIJE

1.1. POLITICKA EMIGRACIJA

Sama rije¢ emigracija potjece od latinske rije¢i emigratio-emigrere, koja je prvotno
znadila iseljavanje ljudi u druge zemlje.® S vremenom ovaj termin dobiva i drugi smisao,pa
danas oznacava vodeée grupe ljudi koje u odredenom stanju drustvenih odnosa (rata,
revolucije i drugog), iz ekonomskih, vjerskih, politic¢kih i drugih razloga trajno ili privremeno,

prisilno ili dobrovoljno, napustaju mati¢nu zemlju i nastanjuju se u drugim drZzavama.

Politicka emigracija kao pojam i kategorija izbjeglica javlja se jo§ u 16.1 17. stoljecu,
kada su se iz vjerskih i politickih razloga iseljavali puritanci i kvekeri iz Engleske, katolici iz
Irske, hugenoti iz Francuske i drugi.* Ona nastaje kao rezultat dubljih drustvenih promjena u
odredenoj zemlji ili Sirem geografskom podrucju kao i posljedica povijesnih, revolucionarnih
ili kontrarevolucionarnih, ratnih ili drugih dogadaja u svijetu. Kao takva, politi¢ka emigracija
po svom karakteru moze biti: stalna ili privremena, masovna ili pojedina¢na, revolucionarna

ili kontrarevolucionarna, dobrovoljna ili prinudna.®

Politicki emigranti, s obzirom na motive napustanja i odnos prema zemlji, iskljuceni
su od diplomatske zastite svoje vlastite zemlje, a u drzavama u kojima Zive imaju status
stranaca,zbog &ega su uvijek predstavljali poseban problem za medunarodnu zajednicu® i
medunarodni poredak uopce. Njihov problem je narocito istaknut poslije dva svjetska rata

kada su usred ratnih dogadaja i revolucija milijuni ljudi napustili svoju zemlju.

3 dr. Boskovi¢,Milo: Antijugoslavenska fasisticka emigracija,Beograd,1980., str.21.

* Isto

% Isto

5 U pocetku je to bila medunarodna organizacija za izbjeglice IRO (Interational Refungess Organization),
njezinim prestankom rada 1.1.1951., ulogu je preuzeo Visoki komesar za izbjeglice UN-a. dr. Boskovi¢,Milo:
Antijugoslavenska fasisticka emigracija,Beograd,1980Boskovi¢, str.22.
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1.2. NASTANAK HRVATSKE POLITICKE EMIGRACIJE

Prva prava politicka emigracija nastala je tek izbijanjem Prvog svjetskog rata, kada dio
hrvatskih politicara odlazi u emigraciju s primarnim ciljem politickog djelovanja. Zalaganje
za uspostavu jugoslavenske drzave bio je glavni cilj tih emigranata, $to ih je razlikovalo od

kasnijih hrvatskih emigrantskih skupina.

Prema misljenju Dodera, osnovni pecat hrvatskoj politickoj emigraciji dao je ustaski
pokret Ante Paveli¢a, emigracijom kolaboracionistickog i politickog aparata NDH 1 njenih
vojnih formacija.” Sto dovodi do zaklju¢ka da poslijeratne mlade generacije emigranata
zastupaju neoustasku ideologiju, no ustaske ideje i nacela ¢ine i1 dalje okosnicu politicke
platforme ovih organizacija. Poslije ustaske grupacije osje¢a se snazna prisutnost i utjecaj,
tzv. proljecara®, koji su nakon 21. sjednice Predsjednistva SKJ, pobjegli u inozemstvo.® Oni
su sa sobom donijeli i nove ideje, bili su realniji i pragmati¢nije su gledali na stanje u

Hrvatskoj, negoli je to bio slu¢aj kod mnogo starijih emigranata.

Sve organizacije hrvatske politicke emigracije nazivane Cesto i neprijateljskim,
zagovaraju separatizam,0dnosno stvaranje samostalne i nezavisne drzave Hrvatske sa
izvjesnim modalitetima u odnosu na NDH. Prema jugoslavenskoj propagandi hrvatska
politi¢ka emigracija je Cesto imala nacionalisticke-Sovinisticke epitete za svoje djelovanje.
Najveca aktivnost hrvatske politicke emigracije bila je u SR Njemackoj, Svedskoj, Australiji,
te Juznoj Americi (Argentina i Paragvaj). Neprijateljska djelatnost jugoslavenske emigracije
imala je za cilj povratak u zemlju i uspostavljanje oblika vladavine, odnosno drustveno-
politi¢kog sistema za koji se oni bore. Taj cilj je jedinstven za cjelokupnu emigraciju bez
obzira na njenu nacionalnu pripadnost, politicku obojenost i platformu okupljanja.
Najznacajnije organizacije hrvatske politicke emigracije bile su: Hrvatski oslobodilacki

pokret®, Hrvatski narodni odbor dr. Branimira Jeli¢a!!, Hrvatski narodni odbor Vjekoslava

7 Doder,Milenko: Jugoslavenska neprijateljska emigracija, Zagreb,1989.str.22.

8 Nakon sloma Hrvatskog prolje¢a u inozemstvo su bili prisiljeni oti¢i hrvatski intelektualci poput Brune Busica,
Ivana Cerovca, Zlatka Markusa i drugih. http://www.britanica.com//.

° Doder,Milenko: Jugoslavenska neprijateljska emigracija, Zagreb,1989.str.22.

10 Hrvatski oslobodilacki pokret (HOP)-osnovan u Buenos Airesu 1955., osnovao ga je Ante Paveli¢ a nakon
njegove smrti 1959. naslijedio ga je Stjepan Hefer. Cilj: borba za potpunu slobodu cijelog hrvatskog naroda i
ponovna uspostava NDH na cijelom njegovu povijesnom i etniCkom podru¢ju izmedu Mure,Drave,
Dunava,Drine i Jadranskog mora. Cizmié¢ Ivan, Sopta Marin,Saki¢ Vlado:Iseljena Hrvatska, Zagreb,2005.,
str.370

1 Hrvatski narodni odbor dr. Branka Jeli¢a, osnovan 1950. u Miinchenu, nakon smrti naslijedio ga je njegov brat
Ivan Jelié. Cilj: stvaranje NDH kao katolicke drzave sa oslanjanjem na Vatikan i njegove organizacije (Zavod sv.
Jeronima u Vatikanu), Komersijat svete obitelji u SAD-u i Hose Ingenioris u Argentini,te uredenje drzave na
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Maksa Luburi¢a'?, Hrvatsko narodno vije¢e® i Hrvatsko revolucionarno bratstvo4. Hrvatska
politicka emigracija imala je zajednicku ideologiju, ali razli¢it program. Unutar emigracije
postojalo je mnostvo razli¢itih politickih struja koje se se razlikovale po svojim razli¢itim

politickim ciljevima i djelovanju.

Jugoslavenska promidzba ignorirala je postojanje razlicitih skupina i politickih struja
medu emigrantima, pa je cijelu emigraciju prikazivala kao jedinstvenu skupinu cije se
djelovanje navodno temeljilo na ustaSkim idejama i1 na sluzbovanju u stranim obavjestajnim
sluzbama. Za one Hrvate koji su imali drugacije politicke poglede i vjerovali u primjenu
razli¢itth metoda i1 nacina borbe protiv Jugoslavije 1 komunistickog pokreta, optuzbe
jugoslavenskog propagandnog aparata bile su da su to ustaski teroristi. No, osim ¢injenice
da su takve optuzbe bile dio propagandnog rata jugoslavenske vlasti za domacu i Stranu

javnost moze se zakljuciti kako hrvatska politicka scena u emigraciji nije bila jedinstvena.

Politicko djelovanje hrvatske politicke emigracije jo§ uvijek nije dovoljno istrazeno,

stoga se ne mogu davati konkretni zakljucci o njezinom djelovanju.

principima ustaStva i zapadne demokracije. Doder, Milenko: Jugoslavenska neprijateljska emigracija,
Zagreb,1989.str.24.

12 Hrvatski narodni odbor Vjekoslava Maksa Luburiéa-osnovao ratni zlo¢inac Vjekoslav Maks Luburi¢ 1955. u
Spanjolskoj,pokret koji je pomagao teroristicke akcije Hrvatskog revolucionarnog bratstva. Njegovoj grupi
pridruzio se je kasnije i Zvonko Busi¢. Iako je Busi¢ poznavao Luburi¢a i ostale nije se vezao ni za jednu grupu.
Kratko je bio u Otporu, ali ih je ostavio, iako o tome postoje razli¢ita nagadanja koja su uglavnom neto¢na.
Prioritet Hrvatskog narodnog otpora bila je domovina,kako uspostaviti kontakte i suradnju s domovinskim
snagama hrvatskog otpora. Cizmié¢ Ivan, Sopta Marin,Saki¢ Vlado:Iseljena Hrvatska, Zagreb,2005.,str.392.-395.
13 Hrvatsko narodno vijeée-organizacija koja je pokrenuta u New Yorku 1962. s ciljem objedinjavanja i
zajedniCkog nastupa hrvatske emigracije. Predstavlja prvi poslijeratni pokusaj stvaranja jedne krovne
organizacije. Tako ono nije opstalo zadrzala se ideja. Godine 1974. u Torontu se ponovno osniva Hrvatsko
narodno vijece. Kao osnivaci pojavljuju se emigrantske organizacije kao Sto su Hrvatski oslobodilacki pokret i
Hrvatski narodni odbor (Jeli¢evci i Luburi¢evci). Torontski skup je nazvan prvim Saborom. Jedan dio pripadnika
Hrvatskog narodnog vijeca bio je protiv primjene teroristi¢kih akcija a jedan dio bio je za. Doder, Milenko:
Jugoslavenska neprijateljska emigracija, Zagreb,1989.str. 24.

14 Hrvatsko revolucionarno bratstvo(HRB)-ilegalna teroristitka organizacija,koja se u svojoj programskoj i
prakti¢noj orijentaciji usmjerila isklju¢ivo na diverzantsko-teroristicke metode borbe protiv SFRJ. Osnovano je
4.1. 1961. u Belgiji,prvi povjerenik HRB-a za Europu imenovana je Visnja Paveli¢,kéi Ante Pavelic¢a,ujedno i
jedina Zena na toj funkciji ikada. Svi rukovodioci imali su odgovarajuce starjeSinske funkcije u ustaskoj vojsci
ili policiji. Njihov cilj bio je ruSenje Jugoslavije oruzjem i da se uspostavi Neovisna drzava Hrvatska. Doder,
Milenko: Jugoslavenska neprijateljska emigracija, Zagreb,1989.str.27.
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2. ZVONKO BUSIC

2.1. ZIVOT

Zvonko Busi¢ roden je 23. sijeCnja 1946. u hercegovackom selu Gorica. Njegova
obitelj bila je tradicionalno patrijarhalna. Roditelji su mu bili Petar Busi¢-Peija (1913.-1996.) i
Iva Busi¢-Kendusa (1918.-2005.).%° Bilo je ukupno 3estero djece u obitelji, Setiri brata i dvije
sestre. Zvonko se rodio kao trece dijete u svojoj obitelji. U svome mjestu bio je poznat pod
nadimkom Taik®®, koji je dobio jos u djetinjstvu. U djetinjstvu mu se dogada jedna nezgoda,
zbog koje je izgubio lijevo oko. Naime, dok se igrao jednom s prijateljima, komadi¢ drva mu
je usao u oko pa se ono upalilo.}” Od tada pa do kraja svoga Zivota imao je umjetno lijevo

oko.

Od malih nogu citao je knjige o raznim herojima i mitskim likovima koji su se
zrtvovali za svoje ideale. Kao desetogodisnji djecak naiSao je u knjizi na stranicu na kojoj je
bio stih pjesme, dok je preostali dio pjesme nedostajao. Ocito cjelokupni sadrzaj pjesme nije
odgovarao tadas$njim vlastima. Rije¢ je bila o pjesmi Antuna Gustava Matosa "Stara pjesma”,

a stih te pjesme glasio je:
Domovino moja, tvoje sunce pada,
Ni umrijeti za te Hrvat snage nema,
Dok nam stranac, majko, tihu propast sprema®®.

Taj stih postao je s vremenom glavni moto u njegovu zivotu tako §to mu je bio poticaj za

borbu svog hrvatskog naroda protiv srpskog hegemonizma.

15 Iz dokumentarnog filma Ljiljane Bunjevac Filipovi¢: Ljubavnici i ludaci,2012.

16 O tome kako je dobio nadimak vise u intervjuu s Julienne Eden Busi¢ koji se nalazi u prilozima.

17 Prema izjavi Julienne Eden Busi¢ u dokumentarnom filmu Bunjevac Filipovié¢ Ljiljane: Ljubavnici i Ludaci iz
2012. You Tube, 15.3.2013.

18 Tzjava Zvonka Busiéa na Tribini: Zvonko Bugi¢-"Zivot za ideale", Zavitajnog kluba hercegovackih studenata.
You Tube, 15.3.2011.



Njegova ljubav prema knjizi bila je velika. Dokaz tome je bila njegova spavaca soba
koja je uvijek bila natrpana knjigama.'® Maturanti na kraju srednje $kole donosili su svoje
maturalne radove da ih on odcisti od tzv. isto¢ne varijante. Gimnaziju je zavrS§io u
Imotskom, a maturirao je u Zagrebu 1965. jer je bio izbaen iz gimnazije. BusSi¢ je bio izbacen
iz gimnazije, jer se usudio i¢i vidjeti gdje je 12 franjevaca baceno u jamu, koji su ubijeni od

komunisti¢ke vlasti 1945. u Sirokom Brijegu.?°
2.2. POCETAK POLITICKE AKTIVNOSTI

Nakon zavrSene srednje Skole upisuje se na Filozofski fakultet u Zagrebu, gdje upisuje
juznoslavenske jezike i komparativnu knjizevnost.?! U proljeée 1967., kako je poznato,
objavljena je "Deklaracija o nazivu i polozaju hrvatskog knjizevnog jezika" od strane
hrvatskih intelektualaca okupljenih oko Matice hrvatske. U njoj su osudili potiskivanje
hrvatske jezi¢ne tradicije srpskim jezikom na svim podru¢jima kulturnog, druStvenog i
knjizevnog zivota. Deklaracijom se zatrazila jednakost i ravnopravnost cCetiriju knjizevnih
jezika: slovenskog, hrvatskog, srpskog i makedonskog te jezika nacionalnih manjina u
drzavnim i upravnim poslovima, kao i u Ustavu Jugoslavije. U to vrijeme, Busi¢ je studirao u
Zagrebu te pocinje djelovati kao mladi aktivist. Prikupljao je potpise za podrsku
Deklaracije.?? Tako po¢inje njegova politicka aktivnost koja je bila potaknuta i njegovom
borbom za pravdu i boljitak hrvatskog naroda. Jo§ od malih nogu slusao je od ljudi u selu
$to su sve trpjeli od tadasnje jugoslavenske Vlasti.?® Ponukan time odlucuje se na borbu za

svoj hrvatski narod.

Deklaracija je bila osudena od strane komunistickih vlasti, a mnogi njezini potpisnici
bili su politicki osudeni 1 kaznjeni. Najveée kazne snoslila je Matica hrvatska 1 njezino
povjerenstvo Upravnog odbora koje je sastavilo tekst Deklaracije.?* Busié¢ je poznavao neke
ljude koji su zbog Deklaracije zavrsili u zatvoru, a najvise ga je zabrinulo kada je ¢uo njihove

pri¢e o zlostavljanju u zatvoru nakon uhi¢enja. U strahu da i on ne bude mucen u zatvoru

9 Prema izjavi BuSi¢evog rodaka Tihomira Busi¢a u dokumentarnom filmu Bunjevac Filipovi¢ Ljiljane:
Ljubavnici i Ludaci iz 2012. You Tube, 15.3.2013.

20 Informacija od Julienne Eden Busi¢.

2l Prema izjavi Zvonka Busi¢a u dokumentarnom filmu Bunjevac Filipovié¢ Ljiljane: Ljubavnici i Ludaci iz 2012.
You Tube, 15.3.2013.

2 |sto

2 Prema izjavi gospode Julienne Eden Busi¢ prilikom intervjua.

24 Deklaraciju su sastavili: Miroslav Brandt, Dalibor Brozovi¢, Radoslav Kati¢i¢, Tomislav Ladan, Slavko
Mihali¢, Slavko Pavesi¢ i Vlatko Pavleti¢. http://enciklopedija.hr//.
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odlazi u emigraciju 10.lipnja 1967. u Austriju®, to¢nije u Be¢, gdje je upisao studij povijesti i

juznoslavenskih jezika. Nikoga nije obavijestio da odlazi u emigraciju.

U Becu je 1969. upoznao ameri¢ku studenticu Julienne Eden Schultz?® koja je
usavrSavala znanje njemackog jezika. Ona se ubrzo ukljucila u rad hrvatske politicke
emigracije i na nagovor Zvonka BusSi¢a, na Dan Republike 29. studenoga 1970.godine,s
prijateljicom je s nebodera na zagrebaCkom Trgu Republike (dana$nji Trg bana Jelacica)
bacala letke antijugoslavenskog sadrzaja. Tu akciju dogovorili su u Clevelandu prije povratka
Julienne u Be¢ na studij. Busi¢ je ostao u Clevelandu, a ona je otiSla u Jugoslaviju kako bi
izvrSila zadatak. Akcija nije pro$la prema planu, stoga su ona i njezina prijateljica bile
uhicene i zadrzane u zatvoru. Nakon mjesec dana provedenih u zatvoru u Zagrebu, Julienne se
vratila u Be¢, a kasnije kada se vratio iz Clevelanda pridruzio joj se i Busi¢. Samo godinu
dana kasnije, u Hrvatskoj izbija Hrvatsko proljece. Tada Busi¢ev rodak Bruno Busi¢, poziva
Zvonka da dode u Hrvatsku jer konacno dolazi do nekih promjena.?’ Medutim, Busi¢ se
odbija vratiti u Hrvatsku. Razlog lezZi u tome $to je smatrao da mu tada$nje vlasti ne bi mogle
oprostiti akciju koja je izvedena godinu dana ranije na Trgu Republike, te da bi vrSile pritisak

na njega zbog ¢ega bi bio zavrsio u zatvoru.

Kako je pocelo Hrvatsko proljece, ubrzo je Busi¢ dobio naredbu od Austrijske
kriminalisti¢ke policije da napusti Austriju bez prava povratka, jer je navodno predstavljao
opasnost za austrijsku neutralnost i jer je navodno namjeravao pokrenuti gradanski rat u
Jugoslaviji djelujuéi s austrijskog teritorija.?® Zvonko Busié¢ i Julienne Eden Schultz napustili
su Austriju i otiSli u Zapadni Berlin gdje su se bili susreli s poznatim politiCkim emigrantom
dr. Brankom Jeli¢em. Nezadovoljan politickim programom dr. Branka Jeli¢a, Busi¢ prekida
suradnju s njime i odlazi u Frankfurt. U Frankfurtu 1972. Busi¢ i Julienne su se vjencali te

nakon toga preselili u SAD.

%5 Prema izjavi Zvonka BusSi¢a u dokumentarnom filmu Bunjevac Filipovi¢ Ljiljane: Ljubavnici i Ludaci iz 2012.
You Tube, 15.3.2013.

% Julienne Eden Schultz rodena je u Eugeneu u americkoj drzavi Oregon, 20. rujna 1948. , kao jedina kéi u
germanistiku koju je i magistrirala te lingvistiku na sveuéili§tima u Americi i Be¢u. Danas je ameri¢ko-hrvatska
prozna spisateljica, esejistica i prevoditeljica. Vedernji list 4.9.2013.

2" Prema izjavi Zvonka Busi¢a u dokumentarnom filmu Bunjevac Filipovié Ljiljane: Ljubavnici i Ludaci iz 2012.
You Tube, 15.3.2013.

28 Prema izjavi gospode Julienne Eden Busi¢ prilikom intervjua.
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Prema izjavi gospode Julienne Eden Busi¢, po dolasku u SAD, ona i Zvonko Busié¢
najprije su zivjeli u Clevelandu. Nakon nekog vremena odlaze u Portland, kako bi Zvonko
upoznao njezinu obitelj. U Oregonu su proveli iduce tri godine. Godine 1975. preselili su se u
New York. U New Yorku Julienne Eden Busi¢ radila je kao uditeljica, predavala je engleski

jezik emigrantima, a Busi¢ je bio kuéepazitelj u jednoj zgradi.

Krajem rujna 1975. Bruno Busi¢ je s krivotvorenim putnim ispravama emigrirao iz
Jugoslavije u Francusku, a potom u Englesku. Ta vijest doprla je do Zvonka i Julienne, te se
Zvonko odluc¢uje na sastanak s njime. U svibnju 1976. Bruno Busi¢ boravio je u Njemackoj i
Francuskoj (Karlsruhe, Pariz, Porz, K&ln) zajedno sa Julienne i Zvonkom Busi¢em.?® Tada je
u Porzu, gradskoj cetvrti Kolna, sastavio i zajedno sa Zvonkom Busi¢em uredio tekstove:
"Deklaraciju Glavnog sjedista Hrvatskih osloboditeljskih snaga” i "Poziv na dostojanstvo i
slobodu'*? koje se namjeravalo kao promidzbene letke upotrijebiti u nadolazeéoj akciji otmice

zrakoplova u SAD-u.

Tekstovi Deklaracije Glavnog sjedista Hrvatskih osloboditeljskih snaga i Poziva na
dostojanstvo i slobodu su gotovo identi¢ni, zapravo varijacije istog. U oba teksta opisuje se
povijest Hrvatske kroz trinaest stoljec¢a pa sve do Hrvatskog proljeca i kako je ono zavrsilo.
Autori teksta naveli su nekoliko toc¢aka zasto su se borili za slobodu Hrvatske. Neke od tih
toCaka su: 1) Hrvatska driavna suverenost ukinuta je nakon punih trinaest stoljeca
neprekinutog postojanja kao legitimne drzave. Hrvatska je nacija podvrgnuta fasisticko-
monrhistickoj diktaturi srpskih kraljeva kroz umjetnu i prisilnu jugoslavensku drzavu. Nakon
svrsetka Drugog svjetskog rata izvrSen je nad hrvatskim narodom besprimjeran i necuven
genocid, pod geslom "bratstva i jedinstva", u ime integracionistickog jugoslavizma i mracnog,
neljudskog internacionalizma hitlerovsko-staljinistickog tipa. Teror hrvatske okupacije stisao
se 1966., da bi se 1971. obnovio u jos brutalnijem izgledu; 2) Hrvati su ugnjetavani,
ponizavani i vrijedani zbog svog ponosa i nacionalnog dostojanstva. Ni u svojim kuc¢ama, kao
Ni u svojoj domovini, oni nemaju nikakvih prava, nego su optereceni teskim, besprimjerenim
obvezama. Hrvatsko moralno i materijalno viasnistvo Beograd raspodjeljuje po svojoj volji.
Putem poreza i bogatstvom zemlje Hrvati su prisiljeni uzdrzavati onaj isti sistem koji ih

uzdrzava; 6) Hrvati su iskljuceni kod svih odluka,; njima se odluke naprosto priopcavaju "post

29 Mijatovié¢, Andelko: Bruno Busi¢, Skolska knjiga, Zagreb,2010., str. 167.-168.
30 |sto
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factum™L.. Time su oni pitanje Hrvatske postavljali kao pitanje slobode, kao pitanje novog
zajedniStva. Hrvatska je prema njihovim zamislima trebala biti zemlja slobodnih ljudi i
pravednog drustva. Na kraju tekstova pozivaju na borbu za slobodu pisSuéi kako sloboda
Hrvatske ovisi jedino o nama Hrvatima i da je moramo sami izboriti ne boje¢i se mogucih
zrtava 1 promaSaja. Oba teksta potpisana su od strane Glavnog sjediSta hrvatskih
osloboditeljskih snaga.

Od svog odlaska u emigraciju kao hrvatski politicki emigrant Zvonko Busi¢ se
iznimno angazirao, sastajao i suradivao sa brojnim drugim hrvatskim politickim emigrantima
diljem svijeta. Sve je vodilo osmisljavanju velike akcije koja je odjeknula diljem svijeta. Rije¢

je bila 0 otmici americkog zrakoplova Boeinga 727 u New Yorku.

31 Zvonko i Julienne Busi¢, The Official Website http://www.zvonkobusic.com//. Cijeli tekst nalazi se na kraju

rada u prilozima.
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3. OTMICA AMERICKOG ZRAKOPLOVA BOEINGA 727 U

NEW YORKU 1976.

3.1. PLAN OTMICE

Pocetkom 1970-ih godina Zvonka Busica na ideju o otmici zrakoplova potaknulo je
ubojstvo jugoslavenskog konzula Vladimira Rolovi¢a® u Svedskoj od strane dvojice Hrvata.*
Poslije su hrvatske pristase oteli jedan avion, te zahtijevali i iznudili oslobodenje to dvoje
Hrvata koja su bila osudena na doZivotnu robiju. Svi su oni pobjegli u Spanjolsku gdje su
dobili politi¢ki azil, a odande su krenuli u razli¢itim pravcima.3* Busi¢ je Zelio da mu njegova
supruga Julienne Busi¢ potrazi informacije o toj otmici. Zanimalo ga je kako su to izveli, koja
je to bila vrsta aviona, kako se letci mogu baciti iz aviona i koji avioni mogu letjeti na najvece
udaljenosti.®® Kako bi saznala sve potrebne informacije, gospoda Busi¢ je otisla u njujorsku
gradsku knjiznicu. Tamo je nasla i Koristila britansku knjigu "Jane’s-zrakoplovi cijeloga
svijeta". Citala je sve o komercijalnim avionima tipa 727,747,DC-10. Pazljivo je pregledavala
crteze njihove utrobe,biljezila koliko kilometara mogu letjeti samo s jednim punjenjem,a onda

je te stranice kopirala tako da ih je i Busi¢ mogao pro¢itati.>

S vremenom Busi¢ je skovao plan otmice. U to vrijeme mnogi hrvatski disidenti bili
su ubijeni od strane jugoslavenske tajne policije, a Busi¢ je smatrao da je samo pitanje
vremena kada ¢e i on biti ubijen. Smatraju¢i kako bi otmica aviona poprac¢ena velikim
publicitetom mogla zaustaviti jugoslavensku tajnu policiju u takvom djelovanju barem na
ameri¢kom tlu i prema njegovom misljenju svratiti toliko potrebnu medijsku pozornost medija
na srpsko zlostavljanje hrvatkog naroda u Jugoslaviji, odlucuje se na otmicu americkog

zrakoplova.

32 Vladimir Rolovié: prema misljenju Zvonka Busica bio je visoki duznosnik jugoslavenske tajne policije i bio
je odgovoran za ubojstva mnogih hrvatskih emigranata u Zapadnoj Europi.; Busi¢,Eden Julienne: Ljubavnici i
ludaci, Zagreb,2008.,str.206.

33 Busi¢,Eden Julienne: Ljubavnici i ludaci, Zagreb,2008.,str.206.

34 Isto,str.206.

% |sto,str.207.

36 Isto,str.208.
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U New Yorku kao mjesto sastanka za dogovor o otmici bio je restoran na vrhu zgrade
Gulf Western na uglu 59.%” Tako je naposljetku Busi¢ okupio sve koji su sudjelovali u otmici.

To su bili: Slobodan Vlasi¢, Frane PeSut, Petar Matani¢ i Julienne Busic.
3.2. OTMICA ZRAKOPLOVA

Otmica zrakoplova dogodila se 10. rujna 1976. kada su Zvonko i Julienne Busic,
Petar Matani¢, Frane Pesut i Slobodan Vlasi¢ oteli putnicki zrakoplov Boeing 727 T.W.A 355
na letu od New Yorka do Chicaga s 92 putnika.®® Njihova namjera bila je da izbace letke iz
zrakoplova nad Londonom i Parizom, u kojima se objaSnjavao hrvatski sluéaj u tadasnjoj
Jugoslaviji i pozivao na njezinu neovisnost s naslovom Poziv na dostojanstvo i slobodu, a
konacni cilj trebali su biti Zagreb i Solin.*® Glavni cilj otmice zrakoplova bio je pokusaj
prisiljavanja ameri¢kih i europskih medija da objave letke u kojima je bila kako u smatrali,

sadrZana istina o srpskom zlostavljanju hrvatskog naroda u Jugoslaviji.

Svega dvadesetak minuta nakon §to je zrakoplov poletio putnici su bili obavijesteni da
je zrakoplov otet. Busic je tada otiSao u pilotsku kabinu i naredio pilotu Richardu Careyju da
okrene zrakoplov prema Montrealu umjesto prema Chicagu. Na putu prema Montrealu Busi¢
i njegova skupina pomagada pokusali su baciti letke kroz prozor aviona.*® Medutim, to nije
bilo moguce jer bi to prouzrokovalo pad aviona zbog promjene tlaka koja bi u avionu nastala.
Kada su sletjeli u Montreal na aerodrom Mirabel zrakoplov je uzeo gorivo a Busi¢ je tada
uspostavio prvu komunikaciju s njujorSkom policijom putem avionskog radija uz pomo¢
pilota.*! Busi¢ je tada obavijestio njujorsku policiju da je postavljena bomba u ormari¢u na
zeljeznickoj postaji Grand Central, te da se u tom ormari¢u nalazi i Deklaracija Glavnog
sjedista Hrvatskih osloboditeljskih snaga koju je moralo objaviti pet najznacajnijih americkih
novina*?. Busi¢ je dao njujorSoj policiji detaljne upute kako da se bomba deaktivira da ne
dode do nesrece. Bomba je bila upozorenje njujor§skoj policiji da su njegove namjere
ozbiljne. Kako je ve¢ spomenuto cilj objavljivana Deklaracije bio je u tome da se kona¢no
sazna za zlostavljanje hrvatskog naroda u Jugoslaviji. Postojala je prijetnja eksplozijom druge
bombe koja je bila negdje drugdje postavljena u New Yorku u slu¢aju da se Deklaracija ne

37 Busi¢,Eden Julienne: Ljubavnici i ludaci, Zagreh,2008.,str.284.

3 Vjesnik,12.9.1976.

¥ 1sto

40 Prema izjavi Julienne Eden Busi¢ prilikom intervjua.

4“1The New York Times,12.9.1976.

42 L os Angeles Times,New York Times,Chicago Tribune, Washington Post i International Herald Tribune. Na
kraju jedino International Herald Tribune nije objavio tekst Deklaracije; Vjesnik,12.9.1976.
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tiska. No, prema izjavi gospode Julienne prilikom intervjua druga bomba nije postojala, bio je

to samo blef.

Njujorska policija slijedila je BuSic¢eve upute i nasla je bombu. Bomba je bila unutar
hermeticki zatvorenu loncu, kojega je policija odnijela u Rodmans Neck, specijalni poligon u
Bronxu gdje su je ¢lanovi tima za deaktiviranje bombi pokusali deaktivirati 4 i pola sata
kasnije.*®* No, u trenutku deaktiviranja bomba je eksplodirala te je na licu mjesta ubila
policajca Briana J. Murraya, i tesko ozlijedila poru¢nika Terrencea McTigua,Casnika Henryija
Dworkina, i zamjenika inspektora Fritza O. Behra, koji su potom prevezeni u Jacobi bolnicu u
Bronxu.** U trenutku kada je bomba eksplodirala zrakoplov je letio iz Montreala prema
Ganderu,Newfoundland.*

S njujorskom policijom suradivale su i ameri¢ke tajne obavjestajne sluzbe. FBI se
pobrinuo da se Deklaracija tiska i da bude predstavljena americkim gradanima. Kada je
Deklaracija bila objavljena u americkim novinama, Vjesnik je prenio kako je jugoslavenska
ambasada u Washingtonu odmah uputila protest americ¢koj vladi optuzujuéi je da je to
protujugoslavenski ¢in. Tanjug je tada objavio komentar:"Krajnje je vrijeme da americka
administracija nesto ozbiljno,odlucno i trajno ucini na planu sprjecavanja aktivnosti tih
ujedinjenih snaga mraka i fasSizma protiv Jugoslavije"*® Prema Vjesniku Jugoslavenski
otpravnik vanjskih poslova u Washingtonu Radomir Petkovi¢ protestirao je protiv ¢ina
FBI-a.

Kako Busi¢ i njegova skupina otmicara nisu uspjeli baciti letke iz Boeinga 727,
americka vlast Zzeljela im je poslati drugi zamjenski avion u Ganderu, Newfoundland.
Medutim, Busi¢ na to nije pristao. No,onda su americke vlasti poslale Boeing 707 da im bude
navigator za let u Europu. Tako je Boeing 727 bio ¢ekao nekoliko sati na aerodromu u
Ganderu, dok nije dosao Boeing 707 koji je bio veceg dometa i sa navigacijskom opremom za
letove preko Atlantika te posadom obucenom za internacionalne letove.*” Razlog tome bio je
Sto piloti Boeinga 727 lete¢i samo na unutra$njim americkim rutama nisu poznavali uvjete
leta i slijetanja u Europi. U Ganderu je bilo pusteno 35 putnika kojima su bili podijeljeni
propagandni letci Appeal to the American People koje Busi¢ i njegova skupna otmicara nije

uspjela baciti iz aviona. Americka vlast pobrinula se da se ti letci tiskaju i budu baceni nad

4 Vjesnik,12.9.1976.

4 |sto

4> The New York Times, 12.9.1976.
46 Vjesnik,13.rujna 1976.

47 Isto
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ameri¢kim gradovima. Tako su ti letci na zahtjev otmicara bili ba¢eni nad New Yorkom,

Chicagom i Montrealom uz pomo¢ helikoptera zrakoplovne tvrtke T.W.A %

Iz Gandera oba su zrakoplova poletjela prema Keflaviku na aerodrom izvan
Reykjavika na koji su bili sletjeli u ranim jutarnjim satima.*® Prema New York Timesu na
Islandu su oba aviona natocila gorivo a Boeing 727 bio je zatrazio sendvice i pica, te su se i
kovCezi s propagandnim letcima prenijeli u Boeing 707 kako bi izvrSio svoju zadacu.
Struénjaci za eksplozive Ratne mornarice SAD-a kao i islandska policija i vatrogasci stajali
su po strani za to vrijeme dok je avion bio na zemlji na aerodromu i nisu nista poduzeli.®®

Prema njujorSkom vremenu u devet ujutro oba aviona su poletjela prema Londonu.

Tri sata su bila potrebna da oba zrakoplova dodu u zra¢ne prostore Londona.®® New
York Times tada je prenio vijest kako je prema britanskim medijima zrakoplov samo preletio
London, bacajuéi letke propagandnog sadrzaja.’? Na aerodromu Heathrow zapadno od
Londona, nalazile su se stotine policajaca sa strojnicama i oklopnim vozilima, jer se ocekivalo
da ¢e avion tamo sletjeti.>®> Londonski kontrolni toranj imao je vezu s pilotom otetog
zrakoplova preko radija, putem kojeg ih je pilot obavijestio da je bacio letke. Vjesnik je pak
prenio vijest kako su duznosnici kontrolnog tornja izjavili tada za medije kako je zrakoplov
tri puta preletio centar Londona i da se pritom spustio dosta nisko. Britanska televizija citirala
je svjedoke koji su vidjeli kako su letci padali po tornjevima Parlamenta i Westminsterske
katedrale i kako su se razbacali po krovovima i ulicama u centru grada.®* Nakon $to su bacili

letke nad Londonom, oba zrakoplova su se uputila prema Parizu.

U Parizu su bacili letke pisane na francuskom jeziku. Kupci krcate avenije Champs-
Elysées bili su iznenadeni, jer je mlaznjak letio jako nisko i bu¢io nad avenijom koja je
subotom bila puna ljudi.>® Prema pisanju New York Timesa duznosnici francuskog aerodroma
najprije su bili izjavili da su odbili dati dopustenje zrakoplovu da sleti, ali kako je zrakoplov
ostajao bez goriva, francuski premijer Raymond Barre osobno je naredio da se otvori pista za

slijetanje Boeinga 727. Nesto iza jedan sat popodne po europskom ra¢unanju vremena, oba

48 The New York Times,12.9.1976.
49 |Isto

50 The New York Times,13.9.1976.
51 Isto

2 Vjesnik,12.rujna 1976.

%3 Isto

5 Isto

% |sto
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aviona su sletjela na izolirani dio aerodroma Charles de Gaulle.®® Boeing 707 natodio je

gorivo i vratio se u New York.

Vjesnik je bio tada prenio vijest da se "prema njujorskom vremenu u subotu 11. rujna
1976. naveCer na pariski aerodrom Charles de Gaulle, spustio oteti zrakoplov americke
kompanije TWA s 56 putnika-talaca i 5 otmicara koji pripadaju ustaSkoj teroristi¢koj
emigraciji".%” Cim je zrakoplov sletio, francuska policija i specijalci onesposobili su avion
pucajué¢i U njegove gume. Razlog zaSto avion nije smio poletjeti iz Pariza za Jugoslaviju bio
je taj Sto je ameriCko Ministarstvo vanjskih poslova dobilo obavijest od jugoslavenske vlasti
da ¢e avion biti srusen ¢im ude u zracne prostore Jugoslavije. Nakon §to je oteti Boeing 727
sletio u Pariz francuska policija zapocela je s pregovorima. Busi¢ je tada obavijestio
francusku policiju da ne zeli razgovarati s predstavnicima lokalne francuske vlasti ve¢ je zelio
razgovarati sa istaknutijom li¢nos¢u.®® Domace i svjetske novine prenjele su tada vijest kako
je na francuskom radiju bila dana obavijest kako su otmicari zatrazili razgovor sa americkim
predsjednikom Fordom, americkim drzavnim tajnikom Kissingerom ili americkim
ambasadorom u Parizu.>® Odgovor Bijele kuée prenio je New York Times u kojem je bilo
odluceno da americki ambasador Kenneth Rush u Parizu, bude osoba ¢e voditi razgovarati S

otmic¢arima.5°

Vjesnik je prenio kako su 0 dramati¢noj situaciji izvjestavale francuske televizijske i
radijske postaje. U njihovim izvjeStajima Busi¢a i njegovu skupinu otmicara nazivalo se
"zraCnim gusarima" i izrazavala se zabrinutost za zivote talaca. Jugoslavenska vlast nije
gubila vrijeme i iskoristila je svaki trenutak kako bi cijelu situaciju prikazala losijom negoli je
bila u svoju korist. To se najbolje ocitovalo u Vjesniku gdje su Busi¢ i njegova skupina
otmicara nazvani "hrvatskim separatistima koji su prihvatili ideologiju u ratu porazenih

nacisti¢kih saveznika-ustasa, a koji su se danas priklonili teroristickoj aktivnosti".%

% The New York Times,12.9.1976.
57 Vjesnik,12.9.1976.

%8 |sto

9 Isto

80 |sto

51 Isto

17



New York Times pisao je kako je u nedjelju 12. rujna 1976. u jutarnjim satima,
Julienne Busi¢ izasla iz zrakoplova i otisla u kontrolni toranj na aerodromu kako bi provjerila
jesu li americke novine tiskale propagande letke,tj. Deklaraciju. S njom su iz zrakoplova bili
izasli jedan putnik koji je bio kolabirao zbog dugog trajanja otmice zbog ¢ega ga je iz aviona
iznio Petar Matanié, te stjuardesa Basia Reeves ®2. No, prema Vjesniku Julienne Busi¢ trazila
je da bude odvedena u centralnu parisku postu u ulici Louvre kako bi uputila pozive u SAD-u
Mladenu Cuvalu i Marijanu Buconji¢u, $to nije bilo to¢no.®® Tu informaciju opovrgnula mi je
i sama gospoda Julienne Busi¢ prilikom intervjua. Naime, gospoda Busi¢ dosavsi u kontrolni
toranj na pariskom aerodromu uputila je ve¢ spomenute pozive u SAD. Nakon §to je
obavila pozive, francuska policija nije joj dopustila da se vrati u zrakoplov te je ona uhiéena.
New York Times pisao je kako je pri njezinom uhi¢enju prisutan bio americki ambasador
Kenneth Rush, koji ju je obavijestio da je doslo do eksplozije bombe te da je jedan policajac
poginuo. Rush je potom pregovarao sa Zvonkom BuSi¢em te mu rekao: "Ovo je francuski
teritorij, Francuska vodi pregovore. Vas avion ne moze vise uzletjeti...smatrajte se osobno
odgovornima za Zivote putnika i posade. Imate, prema tome dva izbora: da budete likvidirani
ako drzite taoce ili da se predate francuskim vlastima kako bi smjesta bili protjerani "', uvjeti
su bili neopozivi.* Busi¢ nije pristao na predaju sve dok mu ameri¢ki ambasador Rush nije
rekao da je njujorski policajac poginuo zbog njegove bombe. Suocen s tom informacijom i
svjestan §to to zna¢i Zvonko BusSi¢ bio se odlu¢io na predaju. Tako je zavrSilo 30-satno
iskusenje, a svi taoci su bili oslobodeni. Nitko od putnika nije bio ozlijeden. Zvonko Busic i
njegova skupina otmicara predali su se u 2 sata ujutro.®® Predaja je uslijedila nakon 12 sati
tijekom kojih su francuska policija i specijalci probusili gume aviona i time sprijecili njegovo

polijetanje.

Vjesnik je pisao kako su americke reakcije u subotu 11. rujna 1976. bile negativne.
Prva reakcija njujorS8kog gradonacelnika Abrahama Beamea bila je: "To su ludaci i divijaci!,
to su umobolni ludaci koji ugrozavaju tolike Zivote u akciji za koju znaju da ne moze nista
posti¢i. Nadam se da ce ovi ubojice biti privedeni pravdil...Ovo je prvi avion otet na
americkom teritoriju poslije 1972. i poslije dugog vremena pogibija jednog americkog
policajca”.®® Prema pisanju Vjesnika "sve ameri¢ke novine i radio televizijske postaje slozile

su se da je rije¢ o propagandnoj akciji ekstremista, Koji su se rukama i nogama borili protiv

62 The New York Times 13.9.1976.
8 Vjesnik, 13.9.1976.

64 The New York Times 13.9.1976.
55 |Isto

5 Vjesnik,12.9.1976.
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sjena Hitlera i Mussolinija protiveéi se nasilju koje su ipak na kraju primijenili".%” Naime,
Busi¢ i njegova skupina pomagaca zeljeli su da se na Hrvate viSe ne gleda negativno zbog
nekadasnjeg saveza NDH, nacisticke Njemacke i faSisticke Italije, te nasilja koje je tada

primjenjivano.

Bilo je naivno ocekivati da ¢e kako je u Vjesniku pisano "oslobodilacka politika
boraca za slobodu Hrvatske™ dobiti podrsku ameri¢kih gradana i ameri¢ke vlade. Naprosto to
je bilo nemoguce, a dodatno je cjelokupnu situaciju otezala pogibija ameri¢kog policajca.
Moze se onda postaviti pitanje zasto su se " borci za hrvatsku slobodu " odlucili na takvo S$to.
Odgovor na to pitanje nalazi se u njihovu nastojanju da bacanjem letaka pridobiju americku
naklonost u svojoj borbi za slobodnu Hrvatsku. Medutim, iako americka javnost nije imala
pojma $to je Jugoslavija a kamoli $to se u njoj dogada, americka vlada je itekako znala pravo
stanje Jugoslavije. Americke tajne sluzbe kao $to su FBI i CIA tijesno su suradivale sa

UDBOM, te su dobro znale §to se dogada hrvatskim politickim emigrantima.
3.3. REAKCIJE DOMACE I STRANE JAVNOSTI NAKON PREDAJE OTMICARA

Vjesnik je pisao kako je na uspjesnost francuskih vlasti koja je okoncala dramati¢nu
situaciju na aerodromu Charles de Gaulle, beogradska vlada reagirala pozitivno.
Jugoslavenska glavna novinska agencija Tanjug, pohvalila je francusku akciju protiv
otmicara, ali je kako je tada prenio Vjesnik "upozorila da predaja otmicara ne znaci da ¢e
divlje male grupice faSista, koji su nakon Drugog svjetskog rata pobjegli na americki teritorij
prestati, osim ako ameri¢ka vlada radikalno ne modificira svoj stav o tome".%® Jugoslavija je
kako ej ve¢ spomenuto godinama upozoravala americku vladu o protujugoslavenskim
djelovanjima hrvatske politicke emigracije te je trazila da americka vlada nesto poduzme po
tom pitanju. New York Times prenio je tada vijest kako je tadasnji americ¢ki predsjednik
Gerald Ford obecao da ¢e otmicari odgovarati za svoje postupke i da ¢e se neSto poduzeti na
globalnoj razini jer su otmice i terorizam uzeli previse maha.®® U to vrijeme americ¢ka vlada
nije znala kako da se nosi sa terorizmom i kako da prema tome postupa, bila je u jednu ruku i
dosta popustljiva ¢emu se o$tro protivila jugoslavenska vlada. Moze se zakljuciti da je
americ¢ka vlada vodila dvostruku politiku prema Jugoslaviji. S jedne strane odrzavala je
prijateljski odnos s njome a s druge strane pruzala je uto€iSte njezinim politickim emigrantima

i bila popustljiva u vezi njihova djelovanja.

57Vjesnik 12.9.1976.
%8 Vjesnik,13.9.1976.
5 The New York Times,12.9.1976.
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Reakcija s ameri¢ke strane kako je tada pisao Vjesnik, bila je takoder pozitivna.
Predsjednik SAD-a Gerald Ford uputio je pismo francuskom predsjedniku Valeri Giscardu
d* Estaignu u kojemu mu je zahvalio na brzoj i uspjesnoj akciji francuskih vlasti u
okon¢avanju dramati¢ne situacije te je posebno pohvalio spretnost francuskog ministra
unutrasnjih poslova Michela Poniatowskog 1 americkog ambasadora u Francuskoj Rusha, koji

su uspjeli nadmudriti teroriste i brzo osloboditi taoce bez krvoproli¢a.™

Mnoge ameri¢ke novine opisale su cijeli dogadaj vrlo negativno i sa dosta prijezira
prema otmicarima. Vjesnik je tada prenio komentar iz Chicago Daily Newsa na cjelokupnu
situaciju koji je glasio:"4ko su se otmicari nadali simpatijama, onda su pogrijesili u procjeni
reagiranja vecine ljudi koja je procitala njihove poruke. Svaka grupa Sto se sluzi taktikom tih
fanatika mora izazvat otpor".”* Samo iz ovog komentara moze se zakljugiti koliki je negativni
publicitet donijela otmica jer su se otmicari nadali upravo suprotnome. U americkim
novinama hvalilo se brzo i spretno djelovanje francuskih vlasti, ali i Kritiziralo sigurnosne

mjere na americkim aerodromima koje su u ovom slucaju bile potpuno zakazale.

Vjesnik je pisao kako je Americka Federalna avionska administracija (F.A.A.) tada
demantirala kritiku zbog losih sigurnosnih mjera na taj nacin $to je objasnila da se neke
vrste naprava, u ovom slucaju plasti¢ni dijelovi laznih bombi, mogu prokrijumcariti kroz
skenere sa x-zrakama i metalne detektore.”? Otmica zrakoplova bila je o¢iti pokazatelj da je
ugrozena sigurnost putnika, stoga je americki predsjednik Ford naredio detaljnu istragu kako
bi se u buduénosti sprijecili takvi dogadaji.”® Vjesnik je prenio vijest kako je istraga koja je
bila provedena pokazala da su najvjerojatnije dijelovi laznih bombi potajno bili uneseni u
avion i da su u avionu bile sastavljene bombe, te da su otmicari mozda danima planirali kako

da to izvedu.”

Americka vlada i ameri¢ka javnost ocijenili su cijeli dogadaj kao veliku pogresku
Hrvata koji su svojim ¢inom otmice doveli do smrti ameri¢kog policajca, te time pokusali

narusiti prijateljski odnos izmedu Jugoslavije i SAD-a, ali u tome nisu uspjeli.

0Vjesnik,24.9. 1976.
1 Isto
2 \/jesnik,12.9.1976.
3 |sto
74 Isto
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Vjesnik je pisao kako je uspjeSnom akcijom protiv otmicara bio zadovoljan i francuski
predsjednik Valeri Giscard d° Estaign Koji je tada izjavio :"Odlucni nalozi dani prilikom
otmice aviona, koje su vlada i ministar unutrasnjih poslova savrseno proveli u djelo, ubuduce

ce se primijeniti za svaku slicnu operaciju koja se pokusa izvesti na francuskom teritoriju".”

New York Times pisao je kako su Hrvati u SAD-u podrzavali Zvonka BusSi¢a i
njegovu skupinu otmicara u njihovoj borbi, ali su suosjecali 1 s obitelji poginulog policajca.
Tako su zupljani hrvatske crkve svetog Cirila i Metoda i svetog Rafaela, koja se nalazila na
zapadnoj strani New Yorka, poceli 12. rujna 1976. prikupljati sredstava za obitelj poginulog
policajca Briana Murraya.”® Sveéenik te hrvatske crkve, Slavko Soldo tada je za New York
Times izjavio: "Zajednica Hrvata, dok su simpatizirali sa otmicarima s onime Sto su ucinili
Amerikancima kako bi pokazali nepravdu u Hrvatskoj, preuzeli su prikupljanje pomoci zato
Sto su htjeli izraziti svoje duboko zaljenje za smrt americkog policajca. Mnogi clanovi
zajednice su se izjasnili kako bi htjeli posjetiti ostala tri ozlijedena policajca u njihovoj
bolnici".”” Otac Soldo takoder je izjavio kako je Zvonko Busié ¢esto dolazio u njegovu crkvu
sa svojom zZenom Julienne,te da su u crkvu dolazili i Marko Vlasi¢ i Petar Matani¢, ali ne i
Frane Pesut.’”® Svecenik je za New York Times opisao Busié¢a kao iskrenu i dobru osobu, koja
se ¢vrsto drzi svojih uvjerenja i kao povucenog muskaraca koji je osjeao da Zivot nije
vrijedan Zivljenja bez pravde i slobode za Hrvatsku.” Otac Soldo je izmedu ostalog za New
York Times izjavio kako je za vrijeme stajanja aviona na pariSkom aerodromu, Julienne
nazvala redovnika Mladena Cuvala koji se nalazio u franjevackoj zupi sv. Cirila i Metoda i
Rafela, kako bi saznala jesu li ameri¢ke novine objavile tekst Deklaracije.®’ Redovnik Cuvalo
nije mogao potvrditi jesu li novine objavile dokument. Americka policija tada je posumnjala
da je plan otmice zrakoplova bio smisljen u New Yorku, u hrvatskoj franjevackoj Zupi sv.

Cirila i Metoda i Rafaela zajedno s fra Mladenom Cuvalom.*

5 Vjesnik,14.9.1976.

7 The New York Times,13.9.1976.

 Isto

8 Isto

" Isto

8 Isto

81 Mestrovi¢,Mate: U vrtlogu hrvatske politike kazivanje Peri Zlataru, Golden marketing, Zagreb,2003.,str.229.-
230.
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Nakon zavrsetka otmice neki od putnika izjavili su kako postuju otmicare koje je New
York Times prozvao "zra¢nim piratima" jer su samo trazili pristup kako bi prenijeli poruku o
stanju Hrvatske u Jugoslaviji. Jedan od putnika, direktor zaklade za oboljele od artritisa,
Warren Benson bio je izjavio: "Zelim im sve najbolje. Oni nemaju nista protiv nas, samo su
htjeli proslijediti pricu, brinuli su se o nasem zdravlju, i vecinu vremena su se lijepo odnosili

prema nama".#?

Otmica je dobila o$tru osudu i u stranom tisku. Kritike stranog tiska prenio je
Vjesnik. Tako je prema Vjesniku rimski dnevnik Il Messaggero pisao kako su iza akcije
otmicara Stajali svi oni koji su zeljeli propast Jugoslavije. Rimski dnevnik otmicare je
takoder bio prozvao "ustaSama" te podsjetio na razdoblje hladnog rata kad su mnogi od njih
pronasli utociste u mnogim europskim i americkim zemljama. Na kraju svog komentara, kako
je prenio Vjesnik, Il Messagerro je upozorio kako Europa treba razmisliti o dubokoj pozadini
ovakvih teroristickih akcija i njihovim posljedicama.®® U francuskom tisku, prema
Vjesniku, interes za slucaj otmice pao je, pa gotovo i nestao ve¢ samo nakon dva dana.
Francuske novine samo su pisale kako je njihov predsjednik Giscard pokazao odluc¢nost u
cijelom slucaju otmice te kako ¢e se i ubuduée takvi slucajevi rjeSavati na isti nacin. Neke
francuske novine podsjetile su svoje ¢itaoce na savezni$tvo ustasa s Hitlerom i Mussolinijem i
na njihov bijeg u zapadne zemlje gdje im je ukljuéujuéi i Francusku ukazano gostoprimstvo.34
U zapadnonjemackom tisku cijeli dogadaj bio je popracen s dosta publiciteta, prema Vjeniku
otmicari su prikazani kao "fasisti" i "teroristi" koji rade protiv Jugoslavije.®> Austrijske
novine®, prenio je Vjesnik, za razliku od ostalih novina u svijetu najvise su pisale o reakciji
Jugoslavije na otmicu, te kako je ona trazila pa gotovo i1 naredila SAD-u da neSto poduzme u
vezi otmice i da kazni otmicare. Kao i mnoge druge novine u svijetu, Vjesnik je pisao i kako
su Svedske ostro osudile akciju hrvatskih politickih aktivista prozvavsi ju "fasistickom™ a njih
"ustasama".8” Vjesnik je pisao i kako su $vedski listovi ali i londonski podsijetili svoje ¢itatelje

na pokret ustasa koji je bio osnova0 Ante Paveli¢ i na teror koji je taj pokret vrsio u

82 The New York Times,13.9.1976.
8 Vjesnik, 15.9.1976.

84 |sto

8 |sto

8 |sto
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proslosti.28 Londonski listovi poput Daily Telegrapha i Timesa bili su ocijenili cijeli

dogadaj negativno kao i mnoge novine i mediji u svijetu, prenio je Vjesnik.®

Vjesnik je pisao kako su akciju Zvonka Busic¢a i njegove skupine pomagaca osudili su
i Ujedinjeni narodi. Glavni tajnik UN-a u to vrijeme Kurt Waldheim smatrao je da se nesto
hitno moralo poduzeti na svjetskom nivou, kako se nesto takvo vise ne bi ponovilo. S njim se
slozio i zapadnonjemacki ministar vanjskih Hans Dietrich Genscher koji je tada smatrao da je
krajnje vrijeme da se stane na kraj otmicama zrakoplova kojih je u to vrijeme bilo dosta u

svijetu.*

Moze se zakljuciti kako je akcija Zvonka Busic¢a i njegovih pomagaca u stranim i
domad¢im medijima i tisku prikazana kao teroristicka, fasisticka i ustaska akcija koja je
rezultirala smréu njujorSkog policajca. Takva negativna reakcija i publicitet cijelog slucaja

nije bilo ono $to su Zeljeli Zvonko Busi¢ i njegova skupina pomagaca.
3.4. ISTRAGA O OTMICI ZRAKOPLOVA I PODIZANJE OPTUZNICE

Nakon uspjesnog okoncanja dramati¢ne situacije na pariSkom aerodromu Charles de
Gaulle, uslijedila je predaja otmicara. Tada je prema New York Times bio objavljen identitet
otmicara. Otmiéari su bili identificirani kao Zvonko Bus$i¢®t, Julienne Eden Schultz®?, Frane

Pesut®®, Petar Matani¢® i Marko V1agi¢®.

Cak ni prilikom uhi¢enja Busi¢ nije prestao zagovarati slobodu Hrvatske. Njegova
izjava tada je bila:"Ponosni smo na ono sto smo ucinili. Nemojte se iznenaditi ako Cujete za
druge napade u buducnosti. Mi samo branimo pravednu stvar,a evo nas sada sa lisicama oko

%, Nakon uhiéenja na pariskom aerodromu otmicari su bili zrakoplovom vraéeni u

zapeséa"
SAD. New York Times pisao je kako ih je oko 40-ak FBI agenata doc¢ekalo na aerodromu
J.F.Kennedy,te su svakog odveli zasebno odvojenim autima na ispitivanje u svoj stozer.

Glavni istrazitelj FBI-a tada je bio James Shalleck, koji je zelio istragom otkriti na koji nacin

8 Vjesnik,15.9.1976.

8 Isto

% Vjesnik 13.9.1976.

91 Zvonko Busi¢:30 godina, nezaposleni jugoslavenski konobar,koji Zivi na adresi 303 West 76th Street,jednom
je morao platiti kaznu od 50 dolara u Clevelandu 1971. jer je uperio pistolj u drugog ¢ovjeka i zbog toga je tamo
opisan kao militantni hrvatski nacionalist. The New York Times, 13.9.1976.

92Julienne Busi¢: 27.godina,zena Zvonka Busi¢a. Rodena u Eugene,Oregonu. Nezaposlena uciteljica
engleskog,uhi¢ena u Jugoslaviji 1970. u Zagrebu, jer je bacila letke za hrvatsku nezavisnost. Isto.

% Frane Pesut:25 godina, jugoslavenski strojar koji Zivi u Fairview,New Jersy.lIsto.

94 Petar Matani¢: 31 godina, Jugoslaven sa prebivalitem u New Yorku, trener ameri¢kog nogometa.lsto.

% Marko Vlasi¢:29 godina, Jugoslaven, elektri¢ar koji zivi u Stamfordu,Conn. Isto.

% The New York Times, 13.9.1976.
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je bomba postavljena na Zeljeznickoj postaji Grand Central 1 §to je o tome znala skupina
otmidara.’” Agenti FBIl-a pretrazuju¢i stan Busiéevih pronasli su kutije sa letcima na
hrvatskom jeziku koji su govorili o hrvatskoj nezavisnosti. New York Times pisao je kako su
federalni agenti ispitali susjede Busi¢evihne ne bi li saznali kako je doslo do plana o otmici.%
Medu izjavama ispitanih susjeda bila je 1 izjava: "Oboje su bili jako druzeljubivi
ljudi,ostavljali su jako pozitivne impresije, jako dragi muz i Zena. Znao sam ih iz videnja,ne

drustveno, i uvijek su me pozdravili sa hello."%®

New York Times pisao je kako su njujorska policija kao i tajne sluzbe poput FBI-a i
ClA-e pokusavale otkriti na koji nacin su otmicari uspjeli u avion unijeti dijelove laznih
bombi. U pomo¢ im prema New York Timesu bila priskod¢ila i francuska policija koja je
analizom tih laznih bombi otkrila da su otmicari zapravo nosili bezopasne Stapove dinamita
oko vrata koji su bili napravljeni od plasti¢énog kita koji se koristi u gradevini, te da su lazne
bombe bile napravljene od obi¢ne gline. Postojale su dvije teorije o tome kako su ti dijelovi
laznih bombi dospjeli u zrakoplov. Prema jednoj teoriji Julienne Busi¢ je iskoristila svoje
znanje jer je nekoliko godina prije radila kao stjuardesa u T.W.A. te je znala na koji nacin
zaobi¢i sigurnosne mjere na aerodromu. No, prema drugoj teoriji otmicari su nekako uspjeli
prokrijumcariti lazne eksplozive u malim dijelovima, najvjerojatnije u svojoj prtljazi, u
zrakoplov koje su kasnije sastavili. lIzjave putnika potvrdile su drugu teoriju, jer prema
njihovim izjavama otmicari su Cesto odlazili na toalet koji se nalazio u straznjem dijelu
aviona, gdje su vjerojatno sastavljali bombe.!® New York Times pisao je kako je medu
izjavama putnika bila vazna ¢injenica da su im 15 minuta prije predaje otmicari saopéili da
su bombe lazne, te da su otmicari razlomili svoje lazne bombe na komadice i dali ih njima za
suvenir. Pri izlasku iz aviona francuska policija putnicima je bila zaplijenila dijelove laznih
bombi.%! Istraga njujorske policije i ameri¢kih tajnih sluzbi otkrila je kako je bomba na
Grand Centralu bila amaterski izradena jer se radilo o loncu za brzo kuhanje koji je bio

......

Murraya nisu nosili zastitna odijela koja su mogla sprijeciti njihovo stradavanje i pogibiju

policajca.1%2

%7 The New York Times,13.9.1976.
% |sto
% The New York Times,12.9.1976
100]sto
101sto
102Isto
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Nakon sto su Zvonko Busi¢ i njegovi pomagaci bili uhiceni i vrac¢eni u SAD, zapoc¢eo
je postupak njihovog ispitivanja i davanja iskaza, na temelju ¢ega se podigla optuznica. Kao
mjesto saslusanja i sudenja bila je izabrana sudnica u Istocnom Brooklynu jer se u istom
okrugu nalazi aerodrom La Guardia, s kojega je bio otet avion.!%® Da bi se mogli braniti sa
slobode sudac je odredio jam¢evinu od milijun dolara za svakog. Medutim, nitko od njih nije
imao toliku svotu novaca, stoga nisu mogli iza¢i iz zatvora i braniti se sa slobode.'® Busi¢ je
istraziteljima Manhattana 1 Queensa tada rekao da je on sam planirao otmicu aviona
T.W.A. koja se dogodila 10.rujna i da je odgovoran za postavljanje eksploziva u Grand
Centralu koja je na kraju ubila jednog policajca a ozlijedila tri. ® Izjavio je da je o
postavljanju bombe u podzemnoj Zeljeznici sve naucio iz knjige "Anarhisticka kuharica" %
Potom je prema New York Timesu izjavio kako je unajmio ormari¢ u Grand Centralu 48
sati prije otmice i u njega stavio stare cipele, koje je kasnije zamijenio bombom, te da nitko
od ostalih sudionika otmice nije znao za tu bombu kao ni za to da su bombe u zrakoplovu bile
lazne.’%” Medutim, istrazitelji su u to bili posumnjali, jer su smatrali da je jo§ jedan otmidar
bio viden blizu ormari¢a, pa su BuSi¢a podvrgnuli detektoru lazi, no time nisu dobili
ocekivane rezultate. Busi¢ im je prilikom ispitivanja rekao da nikome od otmicara nije rekao
da namjerava oteti avion, ve¢ im je svima kupio karte za let i dao im ih je svakome posebno
i pri tome rekao da idu na posebnu misiju za Hrvatsku. Kad su usli u avion tada im je rekao da
¢e oteti avion. U svojoj izjavi Busi¢ je potvrdio iskaze putnika kako su sastavili lazne bombe
u avionu. Izmedu ostalog izjavio je da mu je u avionu pala na pamet ideja da avionom odu i u
Beograd i tamo bace letke iznad jugoslavenskog parlamenta, ali je od toga bio odustao kada je
dobio informaciju da bi jugoslavenske vlasti mogle srusiti avion ¢im udu u njihov zracni

prostor.1%8

103 Vjesnik, 24.9. 1976.

104 Hrvati diljem svijeta prikupljali su novac za njihovu obranu,tj. odvjetnike. Bio je to fond "Slobodna
Hrvatska" za pomo¢ utamnic¢enim Hrvatima. Adresa na koju su Hrvati diljem svijeta slali novac za fond bila je
Times Square Station, New York 10036, USA. Hrvatska revija,lipanj -rujan 1976.,god.26. svezak 2-3(102-
103),sign.V111 91.,str. 356

195 The New York Times,18.9.1976.
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Vjesnik je pisao kako je u postupku priprema za sudenje javni tuzilac Mario Merola
zatrazio od velike porote da se otmicarima sudi za ubojstvo s predumisljajem zbog pogibije
policajca koji je demontirao eksploziv otmicara.’’® Ubojstvo policajca na duznosti u drzavi
New York povlac¢i za sobom najtezu kaznu. Vlasti u New Yorku bile su poduzele sve kako bi
se protiv petero "hrvatskih boraca za slobodu™ podignula optuznica za ubojstvo policajca.
Drzavni tuzilac Thomas Pattison tada je trazio od porote da se otmiCarima sudi zbog
trostrukog zlo¢ina: otmice aviona,zavjere za otmicu aviona i ubojstvo policajca.l® Porota je
prihvatila njegov prijedlog te trazila da se saslusaju svjedoci kako bi mogla donijeti kona¢nu
odluku po pitanju podizanja optuznice. Vjesnik je pisao kako je medu svjedocima na
saslusanju bio i pilot Boeinga 727 Richard Carey koji je izjavio da je njegova posada
prihvatila igru otmic¢ara.!'! U tom trenutku iz te izjave moglo se shvatiti da je on ili bio
svjestan cinjenice da Busi¢ i njegova skupina otmicara nemaju pravo ve¢ lazno oruzje te da
je iz tko zna kojih razloga prihvatio tu igru ili pak kao da mu je svejedno vozio li po redu
voznje ili po zahtjevima otmicara. Radilo se o nagadanju Vjesnika ¢ime se samo dodatno
Sirila propaganda o cijelom slucaju. Zbog te njegove izjave pretpostavljalo se da je i on
sudjelovao u otmici. Nakon sasluSanja, sudski postupak je bio nastavljen jer su optuzeni

morali izjasniti osjecaju li se krivima ili ne.

Prema New York Timesu Zvonko Busi¢ i njegova skupina pomagaca izjavili su u
ponedjeljak ujutro 27. rujna 1976. ujutro na Federalnom sudu u Brooklynu, da se ne osjecaju
krivima za djela $to ih je nabrajala optuznica.''? Nakon njihove izjave sudac John R. Bartels
odredio je pocetak sudenja koje je bilo odgodeno na zahtjev branitelja Zvonka BusSica,
Martina Ozera kako bi si svi optuzeni mogli osigurati odvjetnike i pritom izjavivsi da je motiv
otmice bio ¢isto politicki.*® Sudac je prihvatio odgodu, ali je rekao: " Ovo je Federalni sud, a
ne politicki forum i ovo ée biti sudenje na temelju optuznice i nista vise od toga!".*** Odluka
o pocetku sudenja odgodila se za 12. listopada 1976. kako bi si svi optuZzeni mogli osigurati

odvjetnike.

109 Velika porota je ona pravosudna instanca u SAD-u bez ¢ije se suglasnosti ne moZze provesti nikakav sudski
postupak. Odlucuje da li tuzitelj ima osnova za pokretanje sudskog procesa.Porota se na sudenju izjasnjava o
tome da li su optuzeni krivi ili ne,a sudsko vijece izriGe visinu kazne. Vjesnik,14.9.1976

10 Vjesnik, 24.9. 1976.

111 Isto

12 The New York Times,28.9.1976.

113 The New York Times,28.9.1976
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Vjesnik je prenio kako je Velika porota njujorske op¢ine Manhattan optuzila u srijedu
29.rujna 1976. Zvonka BuSi¢a i njegove pomagace za zra¢no piratstvo i za ubojstvo
njujorskog  policajca Brianna Murrayja koje je posljedica neuspjeSnog deaktiviranja
bombe.!™ Optuznica je uklju¢ivala i pismo koje je bilo dostavljeno njujorskoj policiji iz
aviona a koje je upozorilo na bombu. U javnosti je kompletan tekst pisma bio objavljen
samo par dana prije donosenja optuznice. Tekst pisma koji je BuSi¢ dao stjuardesi kada je
avion napustio aerodrom La Guardiu, a kojeg je bila napisala Julienne Busi¢ glasio je: 1. Ovaj
avion je otet; 2. Posjedujemo pet bombi, od kojih su 4 napravljene od lijevanog olova i Zeljeza
Sto im daje isti ucinak i snagu kao velika granata; 3. ostavili smo bombu slicne izrade u
ormaricu preko puta Commondore hotela u 42. ulici. Kako bi dosli do ormarica, idite
podzemnim ulazom banke Bowery Savings. Nakon sto ste prosli govornicu,u blizini se nalaze
tri prozora koja pripadaju banci, lijevo od tih prozora su ormarici. Broj ormarica je 5713.; 4.
daljnje upute nalaze se u pismu unutar ormari¢a. Bomba se mozZe aktivirati samo ako se
pritisne prekidac, stoga je potreban oprez, 5. vlasti bi se trebalo upozoriti iz aviona odmah, 6.
ovaj avion Ce letjeti pod ultimatumom do Londona.*'® U SAD-u je otmica aviona federalna
krivica i podlijeze federalnom postupku, a ubojstvo policajca podlijeze zakonima drzave u
kojoj je po¢injeno.tt’

Zvonko i Julienne Busi¢, Slobodan Vlasi¢, Frane PeSut i Petar Matani¢ bili su optuZeni
za tesko ubojstvo drugog stupnja zbog smrti policajca koji je poginuo u pokusaju
deaktiviranja bombe. Nije im se moglo suditi za ubojstvo prvog stupnja jer nije bilo dovoljno
dokaza koji bi to potkrijepili.1*® U slu¢aju da im se sudilo za ubojstvo prvog stupnja dobili bi
smrtnu kaznu. Za ubojstvo drugog stupnja kazna je od 15 do 25 godina zatvora.''® Prema
optuznici, svih petero otmicara optuzeno je po dvije tocke za ubojstvo drugog stupnja, po pet

toCaka za otmicu, tri za napad 1 po jednoj za kazneno posjedovanje opasnog oruzja.

Nakon cjelokupnog dogadaja postavljala su se pitanja: Tko stoji iza njih? Tko pomaze
hrvatske emigrante? Tko podriva Jugoslaviju? U prvi plan istican je uvijek zahtjev koji je iz
Beograda uzastopno i1 uporno upucivan americkoj vladi da mora korjenito promijeniti stav
popustljivosti prema hrvatskim emigrantima, odnosno da mora preispitati svoju politiku

prema Jugoslaviji.

115 Vjesnik,1.10.1976.

116 The New York Times,22.9.1976.
117 Vjesnik,1.10.1976.
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Vijest 0 otmici u New Yorku prva dva dana bila je na prvom mjestu svih
senzacionalnih novosti cijeloga svjetskoga medijskog prostora, dotle je tisak u bivsoj
Jugoslaviji pratio sa zadrSkom i vrlo Kkontrolirano. U jugoslavenskim novinama,
pogotovo u Vjesniku hrvatsko pitanje prikazano je kao pitanje "faSistickoga podzemlja",
koje ima samo jedan cilj, a to je nauditi socijalistickoj i nesvrstanoj "jugoslavenskoj
dosljednoj politici mira".1?% Zanimljivo je da jugoslavenske novine nisu uopée objavile ijedan

dio teksta Deklaracije ili propagandnih letaka.

U Jugoslaviji je prvu vijest o otmici objavila drzavna agencija Tanjug. Potom su vijest
prenijele sve ostale novine, ali u svojim unutarnjim stranicama. Prve stranice jugoslavenskih
novina bile su rezervirane za smrt kineskog vode Mao Zedonga, kao i 0 neraskidivom
prijateljstvu Nicolaea Causescua i Tita, koji su tih dana razgovarali u Beogradu. Vijest o
otmici nije iSla dalje od drzavnih i republickih dnevnih listova. Bio je to nafin da se ne
uznemiruje javnost koja osuduje takvu teroristicku akciju, ali i neprihvatljiv i nehuman stav
onih koji objavljuju dokumente otmicara. Lokalni listovi o cijelome slucaju nisu bili
zabiljezili ni rije¢i.!?! Glasilima u Hrvatskoj nije bilo dopusteno da se odmah javljaju iz New
Yorka s komentarima, jer Beograd to nije dozvolio dok se nisu saznale prave namjere

otmicara.1??

O slucaju Zvonka Busica pisalo se puno vise u svjetskim nego u domaé¢im novinama.

Cijeli dogadaj izazvao je dosta veliki publicitet koji je bio viSe negativan nego pozitivan.

120 Vjesnik,12.9.1976.

121 Bilosni¢, Tomislav Marijan: Zvonko Busié, kronika o povratku Zvonka BuSi¢a u domovinu,dokumenti;
Zadar,2010.,str.12.
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4. SUPENJE ZVONKU BUSICU I NJEGOVOJ GRUPI OTMICARA
1977.

Zbog nedostatka materijala u ovom poglavlju najvise se koristila knjiga Borisa
Marune "Otmicari ispunjena sna", jer je Maruna bio na sudenju Zvonku Busic¢u i njegovim
pomagacima kao braniteljski pomoénik, odnosno prevoditelj. Koristili su se i svi dostupni
¢lanci New York Timesa o procesu sudenja, dok Vjesnik nije niSta izvjeStavao sa sudenja.
Ono sto je Vjesnik o sudenju pisao bilo je samo kada je sudenje pocelo 1 kako je ono zavrsilo,
dok o pojedinostima tijekom sudenja kao 0 svjedoCenjima raznih svjedoka Vjesnik nije niSta

pisao.
4.1. POCETAK SUPENJA, OZUJAK 1977.

Drzavna vlast SAD-a, njujorska policija i udovica poginulog policajca, gospoda
Kathleen Murray bili su pokrenuli sudski postupak protiv Zvonka Busi¢a i njegove grupe
otmicara. Sudenje je pocelo u ponedjeljak 28.0zujka 1977. No, prije poetka sudenja prema
zakonu potrebno je bilo izabrati porotu!?. Pri izboru za porotu nisu bili izabrani svi oni
koji su zbog vlastitih frustracija, rasnih, socijalnih ili drugih razloga mogli biti pristrani
Busicu i njegovoj grupi otmicara. Tako su primjerice kako je pisao Maruna, kao neprihvatljivi
kandidati  bili crnac homoseksualac i njemacka Zidovka koja je provela dio Zivota u
logorima. Otmice zrakoplova u to vrijeme su bile sredstvo arapske borbe protiv Izraela, zbog
dega mnogi Zidovi nisu mogli biti nepristrani te su stoga odbili biti u sastavu porote. Na kraju

je bila sastavljena porota od 10 Zena i 2 muskarca.*?*

Prema Maruni uvodni govor odrzao je Michael Tigar, branitelj optuzenih, dok je
uvodnu rijec tuZiteljstva odrzao Peter R. Schlam. U svom uvodnom govoru Michael Tigar
podsjetio je na dogadaj otmice te je obracajuci se poroti i sudu rekao: "Otprilike 45 minuta
poslije pola noci 11. rujna 1976. poginuo je njujorski policajac Brian Murray. Dokazni ée
materijal u ovom slucaju pokazati da moj klijent, Zvonko Busi¢, kao ni bilo koji od optuzenih,
nije odgovoran za njegovu smrt. Smrt policajca nije bila predvidena i nije prouzrocena
navodnim zracnim piratstvom. BusSic¢ i ostali bili su u zrakoplovu i nosili su sa sobom Zeljezne

lonce, glineno tijesto s kojim se igraju djeca, frotiranu vrpcu, Zicu za elektricno zvonce i

123 Porota se sastoji od 12 ¢lanova ameri¢kog drustva i ona je zapravo publika s pravom suda. U kontroli izbora
porotnika tuzitelji i branitelji imaju jednaka prava. Sud dvanaestorice jednom donesen je konacan, ne podlijeze
naknadnom preispitivanju i prepravljanju, pa ni onda kad je nenacelan i u ocitoj suprotnosti sa samim zakonom i
pravnom teorijom. Maruna,Boris: Ommicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995. ,str.25.

124 Maruna,Boris: Ormicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.26.
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elektricne prekidace".**® Nakon toga odvijetnik Tigar ponovio je tri to¢ke optuznice koje su
optuzivale BuSi¢a i njegovu grupu otmicara za zracno piratstvo zbog otimanja i
protuzakonitog upravljanja zrakoplovom koje je rezultiralo smréu njujorskog policajca
Briana Murraya, druga to¢ka optuznice bila je istovjetna prvoj, ali za smrt njujorskog
policajca nije teretila optuzene i na posljetku prema trecoj tocci optuzilo ih se za svjesno i

voljno udruzivanje sa svrhom kovanja zavjere protiv SAD-a.

Rije¢ nakon odvjetnika Tigra preuzeo je Martin Elefant, odvjetnik Petra Matanica.
Odvjetnik Elefant trazio je da se Petru Matani¢u sudi zasebno jer je on bio samo nevina
zrtva koju je Busié iskoristio za potrebe svojeg cilja.'?® Odvjetnik Irwin Rochman koji je
zastupao Franu PeSuta takoder je trazio da se njegovom Klijentu sudi zasebno jer je i on bio
samo pijun u BusSi¢evu naumu. Jedino je Marko Vlasi¢ nakon uhiéenja priznao Krivnju te

stoga nije previSe bio ispitivan tijekom sudenja.

Od iznimne vaznosti kako je pisao Maruna, bilo je svjedocCenje kapetana aviona
Richarda Careya koje je trajalo dva dana. Tijekom svog svjedocenja kapetan Carey izjavio je
kako su u Parizu zbog napetosti situacije nakratko kontrolu bili izgubili Zvonko Busi¢ i
Marko Vlasi¢, koji su postali zivéani i derali se u avionu.'?” U svom iskazu izjavio je kako je
10.rujna 1976. oko osam sati navecer avion poletio te da mu je nakon dvadesetak minuta u
pilotsku kabinu uSao posluzitelj u zrakoplovu Thomas Van Dorn i1 predao mu pismo.
Posluzitelj] mu je objasnio da mu to pismo Salje jedan od putnika. U omotnici se nalazila
poruka s ve¢ spomenutim tekstom da je zrakoplov otet. Procitavsi pismo, kapetan Carey
naredio je svom kopilotu Lou Senatoreu da posalje Sifru za otmicu kontrolnom tornju. Uskoro
je Zvonko Busi¢ bio pokucao na vrata pilotske kabine i naredio kapetanu Careyju da okrene
avion prema Europi, kapetan je to odbio, ali na posljetku je ipak okrenuo za Europu.*?® Nakon
toga uslijedili su ve¢ spomenuti dogadaji. Ono Sto je kapetan Carey naglaSavao tijekom svog
iskaza prema Maruni, jest zabrinutost Busi¢a za bombu na Grand Centralu. Busi¢ se brinuo
jesu li ameri¢ke vlasti ozbiljno shvatile poruku i pobrinule se za bombu.?® Na kraju svog
iskaza kapetan Carey izjavio je kako je u Parizu francuski vojni zrakoplov letio neposredno u
njihovoj blizini i dao mu upute da ga slijedi u Rhiems. Svjestan da ga salju u francusku vojnu

bazu, kapetan Carey je to odbio te se odlucio za let prema pariskoj zra¢noj luci Charles De

125 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995. ,str.27.
126 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.35
127 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.41.
128 Isto
129 1sto
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Gaulle.**® Naime, kako je Rheims francuska vojna baza, Carey je znao ako tamo sleti da ée
poceti paljba po avionu bez obzira §to su americki putnici unutra, stoga je sprijecio
krvoproli¢e. Na zra¢nu luku Charles De Gaulle avion je sletio 11. rujna 1976. u 19:00 sati po
pariSkom vremenu. To¢no u pono¢ izmedu 11. i 12. rujna stigla je poruka francuskog
Ministarstva unutarnjih poslova da su gume na avionu probusene i ispuhane.'3! Hrvatskim se
otmicarima nudila alternativa ili da se predaju ili da budu ubijeni na licu mjesta. Nudila im se
takoder mogucénost da se predaju americkim ili jugoslavenskim vlastima. Prema Maruni
Kapetan Carey protiv toga je protestirao te rekao: "Ja ne odobravam taj ultimatum. Ja necu
prihvatiti taj ultimatum. Vi morate shvatiti da ste mi vi objasnili da su svi zahtjevi otmicara de
facto ispunjeni. Sve Sto se u ovom trenutku trazi jest dokaz, a vi mi spletkarite s ultimatumom
da ¢emo biti ubijeni jer vi ne Zelite pokusati pronaci dokaz".**?> Na sudenju dodao je kapetan
Carey s pogledom na hrvatske otmicare u sudnici: "7To je znacilo da bismo mi trebali biti

Zrtvovani, jer su ti ljudi bili odani svojim ciljevima"

4.2. NASTAVAK SUDENJA, TRAVANJ 1977.

Pocetkom travnja svjedocCio je Terrencea McTiguea, jednan od prezivjelih policajaca
koji je ostao unakazen nakon eksplozije bombe. Njegovo svjedocenje nije moglo biti potpuno
objektivno. Prema Maruni tijekom njegova svjedoCenja nastala je polemika oko balisticke
deke®* koja se sastoji od 14 slojeva balistickog najlona i vanjske obloge od nezapaljiva
platna. U njoj je na dugackoj motki bila prenijeta bomba nadena na postaji Grand Central. Ta
deka se navodno nalazila ispod bombe u Bronxu kada je ona eksplodirala. Kao dokazni
materijal u sudnicu je primjerak takve deke bio unio i odvjetnik Schlam. Medutim, McTigue
nije mogao svjedoditi o toj deki jer je on osobno nije vidio nakon eksplozije bombe buduci da
je bio ozlijeden i prevezen u bolnicu. Ono $to se uistinu dogodilo jest da deka nije prezivjela
Busicev "lonac". Ispitivalo ga se i Sto se dogodilo na Zeljeznickoj postaji Grand Central jer je
specijalcima bomba bila ispala iz ormari¢a na pod no nije bila eksplodirala. Postavljalo se
pitanje kako je do toga uop¢e moglo do¢i. Prema Maruni tada je odvjetnik Tigar upitao
McTiguea bi li on u bilo kojim okolnostima uzeo neku eksplozivnu napravu, podigao je u
zrak i tresnuo njome o pod. McTigue je odgovorio da "ne bi". Zapanjujuca Cinjenica jest da

bomba nije eksplodirala pri padu iz ormarica, ni tijekom prijevoza do specijalnog poligona u

130 Maruna,Boris: Omicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.41.

131 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna, Mozaik knjiga,Zagreb,1995. str.49

132 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.50-51

133 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.51-59

134 Balisti¢ka deka: vrsta pokrivaca se upotrebljava za umotavanje i prenoSenje manjih bombi i uopée eksploziva.
Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.65.-67
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Bronxu ve¢ je eksplodirala 4,5 sati nakon §to je nadena i to u rukama specijalaca. lako je
McTigue svjedocio i rekao da je eksplozive naprave ponekad potrebno mehanicki stresti,
Tigar mu nije povjerovao, jer je znao da je ta prica ¢vrsto bila sastavljena na policiji i u

drzavnom odvijetnistvu.®

Prema Maruni Tigar je prije svjedoCenja McTigua trazio od suca Bartelsa da zahtjeva
od State Departmenta, CIA-e, FBI-a i Ureda za emigraciju podatke o Zvonku i Julienne Busi¢,
odnosno o policijskom nadzoru nad njihovim zivotima. Sudac je to bio odbio. Tigar je na to

tada izjavio da su ti podaci neophodni za obranu.**

Dan nakon svjedocenja McTigua, svjedocCio je dr. Domenic Di Mario, patolog i Sef
sudske medicine grada New Yorka. On je bio obavio obdukciju nad poginulim policajcem i
ustvrdio kako se prema ozljedama koje je zadobio poginuli policajac moglo zakljuciti da je
bio preblizu bombe, odnosno da nije bio na sigurnosnoj udaljenosti. Odvjetnik Tigar Zelio je
dokazati da su McTigue i policajci lagali o svom fizickom polozaju u trenutku eksplozije,

naime, nisu bili klecali zastiéeni vre¢ama pijeska kao §to su tvrdili.t%’

Na Veliki cetvrtak 7. travnja, optuzba je izvela posljednjeg direktnog svjedoka
Kennetha Scotta, stru¢njaka za otiske prstiju u sredi$njici FBI-a u Washingtonu. On je
dokazao kako su otisci na dokumentima pronadenim u pretincu od ukupno njih Cetiri, tri
pripadali Julienne Busié: lijevi palac, lijevi srednjak i desni palac.®® Obrana je kao svog
svjedoka dovela c¢lana hitnog odreda njujorske policije. Bio je to John Beatty, vozaé
specijalnog kamiona, u kojem je 10.rujna 1976. godine,nesto prije 23:00 sati bila prevezena
eksplozivna naprava Zvonka Busica s Grand Centrala na Rodman* Neck, specijalni poligon u
Bronxu. On je bio izjavio kako su se on i njegov tim dogovorili da ¢e najprije pokusati
aktivirati BuSi¢evu napravu. To je suprotno od onoga §to je McTigue bio rekao, da su
nastojali najprije otkriti sastav naprave da bi mogli obavijestiti posadu zrakoplova i planirati
daljnji korak.!3 Bio je to jo§ jedan dokaz kako policija prikriva pravu istinu ne bi li izbjegla

sankcije zbog svog lose odradenog posla.

135 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.67
136 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.67.
137 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.73.-75.
138 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.82.
139 Maruna,Boris: Ormicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.83.
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U ponedjeljak 11. travnja, svjedo¢io je Frank McLoughlin, jedan od pomoénika
Sefova njujorSske policije, ujedno i stru¢njak za javne informacije. On je bio prisutan pri
pokus$aju detonacije bombe u podzemnoj zeljeznici i dao je iskaz da su tada policajci nosili
zaStitnu odjecu, a da su poslije bili bez nje. Tigar je nakon njega pozvao Zvonka Busi¢a da
izade na klupu za svijedoke.!*® Pri svom svjedocenju, prema Maruni, Busi¢ je bio priznao da

je cijelu akciju on sam smislio i da nitko od optuZenih nije kriv.*#!

Ispitivanje Busica nastavilo se i iduci dan, 12. travnja. Na Tigrovo pitanje: "Je li vas
gospodine, ikada prije tog vremena policija uhitila u Jugoslaviji?" Busi¢ je odgovorio: "Da,
bio sam uhicen pet puta u mom selu, ali samo u svrhu ispitivanja, a u dva sam navrata bio
tucen zbog mojih aktivnosti u Skoli. Svi su policajci u mom selu bili su Srbi. Oni uopée nisu
bili hrvatska policija i oni me nisu razumjeli niti su me htjeli razumjeti. Julienne, Petar i
Frane nikada nisu vidjeli bombu. Ja sam je sam odnio na Grand Central i ostavio u
prtljaznom pretincu 5713".142 Prema Maruni izjavio je i kako je kao moguéa mjesta gdje bi
mogao ostaviti bombu uzeo u obzir Iucku kapetaniju Port Authority, autobusni kolodvor i
Times Square. Medutim, ipak se na kraju odlucio za Grand Central zbog vece sigurnosti i
manje moguénosti Zrtava. Bombu je ostavio u pretincu u petak 10.rujna 1976. izmedu 9:30 i
10:30 ujutro. Kona¢nu odluku o otmici donio je mjesec dana prije.1*3Jugoslavenski glavni
konzul u San Franciscu, Tugomir Dzalto, obratio se putem pisma sucu Bartelsu, u kojem je
od njega bio zahtijevao da mu dostavi izjave Zvonka Busiéa koje je izrekao na sudu.** Sam
sudac Bartels izjavio je na sudu tog dana kako je dobio pismo jugoslavenskog konzula koji
je zelio vidjeti opravdanje koje je Busi¢ dao,ali sudac je to bio odbio jer se to ti¢e samo

ameri¢kog pravosuda.l®®

140 Maruna,Boris: Ormicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995., str. 92.-94.
141 Isto

142 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.99.-102.
143 Isto

144Maruna,Boris: Ortmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.105.
1%5Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995., str.84.-85.
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U srijedu, 13. travnja, nastavilo se unakrsno ispitivanja Zvonka BusSi¢a. Maruna je
pisao kako je odvjetnik Schlam nastojao otkriti podrijetlo novca koji je bio potreban za
izvodenje Citave akcije. Busi¢ mu je na to odgovorio da je imao oko 2500% ustedevine. Bilo je
tiskano 6-7 tisuca letaka na francuskom, te 6-7 tisuca letaka na engleskom jeziku i oko 60
tisu¢a letaka na hrvatskom jeziku. Tiskao ih je bio sam, zajedno s Josipom Remenarom.!4®
Cjelokupni trosak tiskanja iznosio je oko 8008, od ¢ega je Zvonko platio samo polovicu
iznosa. Busi¢ je ponovno po tko zna koji put naglasio da nitko od otmicara nije znao unaprijed
da ée zrakoplov biti otet.!*’ Schlam je potom Busi¢a pitao kako je uopée bio dosao do
eksploziva. New York Times je pisao kako mu je Zvonko Busi¢ na to odgovorio da je u baru
na adresi East 86th Street u Yorkvilleu, sredinom travnja 1976. navecer sjedio za stolom i pio
pivo. Tada mu je jedan nepoznati muskarac sa susjednog stola doviknuo: "lzgledas kao
revolucionar", a Zvonko ¢e njemu: "4 ti izgledas kao mafijas, mora da prodajes nesto
ilegalno”.'*® Nepoznati muskarac je kimnuo glavom, digao se od stola i pratio Busi¢a u toalet.
U toaletu ga je Busic¢ pitao $to prodaje, a Covjek mu je rekao da prodaje dinamit te je Busic¢
na kraju odlu¢io kupiti koli¢inu dinamita za 250$.14° Otisli su potom van na parkiraliste do
auta, gdje je nepoznati muskarac otvorio prtljaznik u kojemu su se nalazile vreéice za kupnju.
Busic¢ je izjavio da je uzeo vrecicu i platio, ali da nije prije toga pogledao u vreéicu jer nije
htio ostaviti dojam da je tek pocetnik. Tek kasnije kada je pogledao u vrecicu vidio je da je
rije¢ o osam S$tapova dinamita te ih potom pospremio u podrum zgrade u kojoj je zivio, a da
Zeni nije nista rekao o tome.™ Pri svjedoGenju, priznao je da je on oteo avion te da je donio o
tome ¢vrstu odluku mjesec dana prije i da je bio svjestan da je to protuzakonito. Kada ga je
ispitivao tuzitelj Peter R. Schlam, Bus§i¢ mu je objasnio na koji nacin je izabrao svoje
sudionike za otmicu. Naime, prema New York Timesu radilo se o tome da su to iskljucivo
morali biti hrvatski patrioti, ljudi od povjerenja, te oni koji su osjetili teror Titove vlade.
Busi¢ je stalno ponavljao kako nitko od otmicara nije znao da ¢e avion biti otet, jer im je samo
bio rekao da ¢e i¢i s njim avionom na tajni sastanak hrvatskih patriota u Chicago i da mu
trebaju pomo¢i nositi letke. Medutim, na pitanje tko je sve sudjelovao u pisanju i tiskanju
letaka, odbio je odati njihova imena jer je znao da bi za to saznala jugoslavenska vlast koja bi
te ljude bila i likvidirala.®>! Idu¢i dan sudac je donio odluku da Zvonko Busi¢ mora objasniti

pred porotom zasto je odbio odati imena svojih prijatelja u Hrvatskoj i Europi. Busi¢ je tada

146 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.84-85.
147 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.110-114.
148 The New York Times,13.4.1977.

149 Isto

150 Isto

151 Isto
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izmedu ostaloga opet na to rekao da bi ljudi u Zagrebu bili uhiceni ili bi im se dogodila kakva
nesre¢a, a u Zapadnoj bi Europi bili ubijeni. Stoga Bus$i¢ unato¢ prijetnjama suda nije bio

otkrio imena tih ljudi.

Maruna je pisao kako je vazan svjedok obrane bio Dennis V.Canfield®2. On je
objasnio razne tehni¢ke nacine koji su mogli biti primijenjeni da bi policija saznala Sto se
to¢no nalazilo u Busi¢evom loncu. Canfield je dokazao kako je policija neodgovorno baratala
Busi¢evom napravom suprotno svim uputama koje je moguée naci ¢ak i u pocetnickim
priru¢nicima. Niti ju je trebalo nasilno baciti na pod, niti je trebalo prekidati Zice. Sto je jo§
vaznije, Canfield je kategoricki ustvrdio da daljinski reza¢ zice koji je optuzba predocila
poroti kao onaj koji su upotrijebili McTigue i njegovi kolege, da bi prerezali Zicu na napravi
Zvonka Busi¢a, nikada nije bio ni u kakvoj eksploziji.’>® Objasnio je kako je bacanje bombe
na betonski pod moglo nagristi izolaciju zice izmedu lonca i poklopca i na taj nacin zatvoriti
elektri¢ni krug. Do zatvaranja kruga moglo je do¢i i zbog kiSe koja je padala taj dan, odnosno
vlage u jami na Rodman‘s Necku.’™ Ustvrdio je da bi mu trebao samo komadi¢ lonca da
zakljuci koju je vrstu dinamita upotrijebio Zvonko Busi¢. Ipak, najvazniji mu je argument bio
da je policija, prema vojnim naputcima, trebala apsolutno pricekati pola sata prije nego $to se
primaknula bombi, nakon $to je jednom pokusala prerezati njezinu Zicu.'* Prema Maruni
nakon Zvonka Busi¢a idu¢a dva dana trajala je obrana i ispitivanje Julienne Busi¢ pri ¢emu je

ona priznala da je sve uinila iz ljubavi prema Zvonku i njegovom narodu.%®

U srijedu 20. travnja, bila je pocela obrana Frane PeSuta. Njegov odvjetnik Irwin

Rochman Zelio je dokazati da je Frane bio nevino orude u tudim rukama. Jedino §to je PeSut

napravio bilo je da je u rane no¢ne sate 8. rujna 1976.godine, propitkivao na Grand Centralu

za sigurnost prtljaznih pretinaca.®’

152 Dennis V.Canfield: profesor je na bostonskom sveugéilistu Northeastern, a neko¢ je radio i u kriminalistickom
laboratoriju drzavne policije u New Jerseyu. Maruna,Boris: Omicari ispunjena sna, Mozaik
knjiga,Zagreb,1995.,str.116

153 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.117.

154 |sto

155 |sto

156 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.131.

157 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995str.142.
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4.3. POROTA DONOSI ODLUKU, SVIBANJ 1977.

Bio je utorak, 3. svibnja. Prema Maruni dan prije drzavni odvjetnici i branitelji Irwin
Rochman i Paul Bergman odrzali su zavr$ne govore. Svoj zavr$ni govor Tigar je usmjerio
gotovo isklju¢ivo na prvu tocku optuznice. Time je htio dokazati da je BuSi¢ nevin za smrt
policajca Murraya, odnosno da uvjeri porotnike da je negdje postojao izvanjski uzrok koji je
promijenio tok dogadaja.’® New York Times pisao je kako je sudenje trajalo pet tjedana
tijekom kojega je Zvonko Busi¢ priznao da je kriv za otmicu, ali nije preuzeo krivnju za

ubojstvo policajca, jer je smatrao da za to nije bio kriv**®.

Nwe York Times prenio je vijest kako su cetiri "hrvatska borca za slobodu” bila
proglasena Krivima za otmicu aviona u Cetvrtak, 5. svibnja 1977. godine. Porota od deset
muskaraca i dvije zene nakon 27 sati vijecanja bila je donijela odluku. New York Times
pisao je i kako su prema odluci porote Zvonko i Julienne Busi¢ bili su krivi po svim trima
tockama optuznice: za zra¢no piratstvo koje je rezultiralo smréu policajca, za zracno piratstvo
te za urotu. Zvonko i Julienne Busi¢ bili su osudeni na dozivotnu kaznu zatvora, dok su ostali
bili dobili 20 godina zatvora. Kao peti optuzeni hrvatski politicki aktivist za otmicu aviona bio
je 1 Marko Vlasi¢ koji je priznao krivnju prije nego li je uopce sudenje bilo i pocelo te je bio

prihvatio nagodbu od 30 godina zatvora.®°

Vjesnik je tada bio prenio vijesti kako su "ustaski teroristi proglaseni krivima u
etvrtak naveder, 5. svibnja pred Federalnim sudom u New Yorku".?%! Rije¢ porote koja je
bila saopcéena u Cetvrtak poslije 23 sata po lokalnom vremenu unistila je pokusaj odvjetnika
obrane da se svi pripadnici grupe s izuzetkom Zvonka BusSi¢a oslobode krivice. Obrana je
cijelu koncepciju gradila tako da optuzene prikaze poroti kao manje-vise slucajne suucesnike,
kao putnike na liniji New York-Chicago. Putnike koji nisu znali da se treba izvesti otmica
aviona, ve¢ samo toliko da iz aviona treba da se raspacavaju letci u kojima se trazi prestanak
postojanja Jugoslavije. Federalni sudac Bartels morao je jo§ izre¢i kazne koje su bile
predvidene za srpanj 1977. Presudom na Federalnom sudu cijeli postupak nije bio gotov, jer
prvih pet pripadnika iz grupe redova ekstremne antijugoslavenske emigracije moralo je biti

158 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.193.-197.
159 The New York Times, 6.5.1977.

160 The New York Times, 6.5.1977.

161 Vjesnik,7.5.1977.
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izvedeno na novi proces pred sud drzave New York zbog pogibije policajca Briana Murraya.

Protiv njih je ve¢ ranije bila podignuta optuznica za djelo ubojstva drugog stupnja.®2

4.4. CITANJE OSUDE ZVONKU I JULIENNE BUSIC, SRPANJ 1977.

Prije nego §to je bila izreCena kazna 20. srpnja 1977. godine, Busi¢ je prema New
York Timesu u sudnici odrzao govor. U svom govoru Busi¢ je objasnio zasto je pocinio
otmicu: " Nisam ovo ucinio iz cisto avanturistickih ili teroristickih pobuda, bio je to
jednostavno poziv u pomodé,vrisak obespravijenog i progonjenog covjeka. Da sam znao da ée
itko biti ozlijeden, aludirajuci pritom na smrt policajca nikad ne bih ucinio to Sto sam ucinio
iako bi to znacilo moju anonimnu smrt od jugoslavenske ruke".**® Gospoda Busi¢ je takoder
bila odrzala svoj govor te navela razloge napada na Jugoslaviju. Julienne je rekla: "Ja
optuzujem Jugoslaviju jer je unistila Zivot dvoje ljudi koji nikada ne bi nikome naudili" ***
Nakon razgovora sudac Bartels procitao je osudu Zvonku i Julienne Busi¢ na doZivotni
zatvor. New York Times i Vjesnik prenjeli su da je Zvonko®®® dobio pravo na pomilovanie i
uvjetnu slobodu poslije deset godina zatvora, a njegova Zena poslije osam godina zatvora.

Sljedeceg dana ponovljen je isti postupak u slu¢aju Petra Matani¢a, Slobodana Vlas$i¢a i Frane

Pesuta. Sva trojica osudena su na 30 godina zatvora. Prema Maruni, Vlasi¢u je ve¢ bilo uzeto

162 \/jesnik,7.5.1977.

163 The New York Times, 21.7.1977.

164 Isto

185 Malo je poznato da je Zvonko Busi¢ uspio pobjeéi iz americkog zatvora u travnju 1987.godine. Vjesnik o

tome nije prenio nikakve vijesti, dok u The New York Timesu to je bila udarna vijest. The New York Times
pisao je kako je osudeni hrvatski terorist svojom lukavo$¢u uspio pobjeéi iz federalnog zatvora u Orange
Countryju, N.Y. Nakon 30 sati hodanja i tr¢anja kroz Sumu Busi¢ je na kraju bio uhi¢en na trijemu ducana u
Milfordu, Pennsylvania. Lokalni policajac koji ga je uhitio bio je Donald Quick. Busi¢ je policajcu rekao da je
morao pobjeci iz federalnog zatvora iz kojeg nitko nikad nije uspio pobjeci, zato §to je komisija za pomilovanje
odbila odrzati obecanje za saslusanje koje je njemu i njegovoj supruzi moglo donijeti uvjetnu kaznu i slobodu.
Busi¢ je kasnije tog dana premje$ten u Scraton gdje je bio optuZen zbog bijega iz zatvora. Bio je to prvi bijeg u
tom zatvoru koji se nalazi 60 km sjeverozapadno od New Yorka. Glasnogovornik zatvora Greg Bogdan, izjavio
je za medije kako se Busi¢ sakrio u prostor iznad stropa zatvorske gimnasticke dvorane i njemu boravio sve dok
nije pao mrak, nakon ¢ega se probio kroz zid i spustio u dvoriSte za rekreaciju. Potom je iskopao rupu ispod
ograde i uspio se izmigoljiti kroz dvije bodljikave zice koje su bile i pod naponom te pobjeci. Bogdan je bio
radio. Busi¢ je uspio pobjeéi i patrolnim policijskim vozilima ispred zatvora, jer se zatvor nalazi u jako
Sumovitom podrucju. Bogdan je bio izjavio kako je inace ponasanje Busica bilo dobro. Ostalo je nejasno da li se

Busi¢ susreo s kime prije nego li je doSao u Milford i je li imao pomagaca. The New York Times, 18.-19.9.1987.
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u obzir priznavanje krivnje pa je mogao biti pusten na slobodu poslije 6 godina izdrzavanja
kazne, dok je Matanicu i PeSutu sudac odredio da moraju izdrzati najmanje tre¢inu zatvorske
kazne.!®® Pred Federalnim sudom u New Yorku, 21.srpnja 1977. ovako je bio govorio
americki sudac John Bartels: " Ovo je bolni i mucni zadatak, kojeg sud mora obaviti... Bilo bi
nepravedno i neposteno, kada ne bih prije pocetka rekao, da Zvonko Busic¢ i njegova supruga
kao i njihove drugove, ne smatram nikakvim ratnim zloc¢incima, niti teroristima. DrZim da je
neophodno vazno, da svoj govor pocnem s ovom primjedbom... Nema nikakve dvojbe, da je
njihov cin iz politickih motiva i njima voden, da je isao za reklamiranjem i publiciranjem
borbe za hrvatsku samostalnost, da je ljudski prosvjed protiv tiranskog i neljudskog postupka
prema Hrvatima u komunistickoj Jugoslaviji. Pretpostavlja, da ogromna vecina
Amerikanaca,ako ne i svi Amerikanci,uZivaju demokraciju i slobodu i da oni ogorceno i iz
dubine srca prosvjeduju protiv progonstva i tlacenja hrvatskog naroda, kao i protiv nasilnog
guSenja hrvatskog jezika i hrvatske kulture sa strane jugoslavenskih i srbijanskih
viastodrzaca. Medutim, ako se okrivljeni Zele boriti za slobodnu Hrvatsku, pravo mjesto za
jest, kako se meni cini Hrvatska ili Jugoslavija... Kod optuzenika, kao Sto je dokazala i
njihova proslost, najbitniji cilj njihova Zivota jest stvoriti sto vecu mogucnost za promicanje
borbe i ideje hrvatske samostalnosti... Neprijeporne su cinjenice, da su odanost i potpora
hrvatske zajednice prema optuzenicima bile zapanjujuce i zacudujuci divne. No, ipak ovdje
mora biti spomenuto, da Amerikanci nisu izborili svoju samostalnost otimajuci svoje nevine
prijatelje. Hrvatska je zajednica stvorila veliki fond za obranu optuzenika...Sud ipak ne moze
odobriti, tolerirati, niti opravdati otmicu zrakoplova kao sredstvo za postignuce izvjesnih

politickih ciljeva u jednoj stranoj drzavi". 1%’

Nakon $to je slucaj otmice Zvonka BuSica i njegove skupine pomagaca i otmicara
konacno bio priveden kraju, reakcije u SAD-u su bile sasvim drugacije nego na pocetku. Neki
gradani SAD-a suosjecali su sa hrvatskim patnjama i podrzali su njihovu borbu. Vecina
Amerikanaca smatralo je da su se Hrvati za svoju nezavisnost ipak borili na politicki
nekorektan nacin, te da je prikladnije bilo da su se za svoju nezavisnost borili u Hrvatskoj a
ne u SAD-u. Medutim, nakon nekoliko godina izbio je Domovinski rat te se tada hrvatsko
pitanje i nezavisnost nije viSe €inilo tako nemogué¢im snom Zvonka Busica i njegove skupine

pomagaca.

166 Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna,Mozaik knjiga,Zagreb,1995.,str.218.
167 Hrvatska revija,godina 27. (1977.), br.1-4. 1T.86.599, svezak 3(107),rujan 1977., str.444.
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Gospoda Julienne Eden Busi¢ prilikom intervjua izjavila je kako je udovica Kathleen
Murray podnijla je tuzbu protiv njujorske policije zbog pogresnog rukovanja i aktiviranja
eksploziva. Utemeljila ju je na izjavama koje su joj dali stru¢njaci za deaktiviranje bombi i
kolege njezinog supruga. Medutim, taj dokument s izjavama bio je uniSten, moguci svjedoci

zaplaSeni a svako istrazivanje onemoguceno.
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5. POVRATAK ZVONKA BUSICA U HRVATSKU, NJEGOVO
POLITICKO DJELOVANJE I KRAJ

5.1. POVRATAK ZVONKA BUSICA U HRVATSKU 2008.

Republika Hrvatska je konacno svoju samostalnost izborilal991. Od tada pa sve do
srpnja 2008. hrvatski politi¢ari Franjo Tudman'®® Drazen Budisa, Ivica Ra¢an Vlado Gotovac
i Ivo Sanader te i sama Julienne Eden Busi¢ diplomatski su se dosta zalagali za pustanje

Zvonka Busi¢a iz zatvora.1®®

Zvonko Busi¢ nije pusten iz zatvora ni nakon 30 godina odsluzene kazne. Njegovo
izdrzavanje kazne trebalo je zavr$iti 11.rujna 2006. lako je bio prebacen u deportacijski
pritvor americkog ministarstva domovinske sigurnosti od kuda je vrlo brzo trebao biti
deportiran, to se nazalost nije bilo dogodilo. Americka Komisija za pomilovanje nije
odobrila pustanje Busi¢a iz zatvora 2006.1° Prema zakonu, Zvonko Busi¢ morao je biti
pusten nakon 30 godina osim ako “Komisija utvrdi da je on ozbiljno ili ¢esto krSio pravila i
odredbe institucije ili ako postoji opravdana sumnja da ¢e pociniti bilo federalan, drzavni ili
lokalni zlo¢in”.1"? Zasto on nije bio pusten nakon 30 godina to nitko sa sigurno$éu ne moze
objasniti. Komisija se kasnije opravdavala da je zadrZan dvije godine duZe jer se prema
njihovom misljenju Busi¢ nije pokajao za u¢injeno iako je sudac Bartles priop¢io da se Busi¢
jos 1976. pokajao 1 izjavio da to nije bila njegova namjera. Kasnije su se americ¢ke vlasti 1
Komisija ispricavali da su "izgubili" te papire 1 snimke sa sasluSanja. Medutim, svaki put kada

se Busi¢ sastao s Komisijom za uvjetnu slobodu ponovio bi isto, ali oni su sve to "izgubili".}"?

188 poslije potpisivanja Washingtonskih sporazuma 1994. Tudman je na sastanku s Billom Clintonom, zamolio
Busi¢evo prebacivanje u RH. Clinton je bio obe¢ao da ¢e s Ministarstvom pravosuda razmotriti ovo pitanje. U
vrijeme Daytonskih pregovora, Tudman, Grani¢ i Susak susreli su se s americkim timom koji je predvodio sef
diplomacije Warren Christopher. Tudman je bio ponovo zatraZio Busi¢evo pustanje, ali odgovora nije bilo.
Bilosni¢, Marijan Tomislav: Zvonko Busi¢, kronika o povratku Zvonka BuSi¢a u domovinu, dokumenti; Matica
hrvatska, Zadar,2010.,str.268.

189 Jutarniji list, 1.9.2013.

170 1sto

171 7Zvonko i Julienne Busi¢, The Official Website http://www.zvonkobusic.com//.
172 Informacija od Julienne Eden Busi¢.
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Kako nije bio pusten nakon izdrzavanja maksimalne kazne za njegovo oslobodenje poceo se
zalagati Hrvatski helsinski odbor koji je smatrao da su bila prekrSena ljudska prava Zvonka
Busic¢a od strane SAD-a. On je bio protuzakonito zadrzan jo$ dvije godine. Zadnje dvije

173

godine bio je premjeSten u stroZze odjeljenje za islamske ekstremiste™> gdje su se posjete

odrzavale kroz debelo staklo,bez ikakvog ljudskog dodira.

Nakon 32 godine provedene u najstrozim ameri¢kim zatvorima, Zvonko Busi¢ se
24.srpnja 2008. godine vratio u Republiku Hrvatsku. Dosao je u pratnji americ¢kih agenata.
U Zra¢noj Luci Zagreb bio je docekan kao domoljub. Dobrodoslicu na aecrodromu dosli
su mu pozeljeti politicari Drazen BudiSa i Anto Kovacevic¢, pjeva¢ Marko Perkovi¢ Thompson
i nekoliko stotina gradana.’* Pred okupljenim mnostvom na aerodromu Busi¢ je odrzao svoj
govor: "Obracam se Hrvatskoj i obracam se Hrvatima,kako u Republici Hrvatskoj tako i u
BiH i diljem svijeta. Svim Hrvatima koji hrvatski disu bez obzira gdje oni danas Zivjeli. Ovaj
dan je najsretniji dan u mome Zivotu... Nema tih rijeci ni u jednome jeziku na svijetu koje bi
mogle izraziti, jasno artikulirati moje sadasnje osjecaje, moju trenutacnu radost i moju trajnu

zahvalnost svima vama braco Hrvati i sestre Hrvatice koji ste dosli ovako me docekatil""

Na vijest o njegovu pustanju na slobodu iz SAD-a su dosle negativne reakcije.
Americ¢ke novine su u svojim ¢lancima podsjetile ¢itaoce na otmicu iz 1976. i njezinu tragi¢nu
posljedicu. New York Times je objavio a Vecernji list prenio izjavu njujorSskog policijskog
glasnogovornika Raymonda W. Kellyja kako americka vlada nije obavijestila njujorSku
policiju o pustanju Zvonka Busica iz zatvora. Kelly je bio izjavio kako je "ubojstvo policajca
neoprostivo i da onaj tko ubije policajca ne bi smio biti pusten".”® Mnogi policijski
duznosnici pa 1 oni koji su svjedocili tragicnom dogadaju 1976. s prijezirom su izjavili kako je
necuveno da je BuSi¢ dobio uvjetnu slobodu. Smatrali su to uvredom njujorske policije od
strane americke vlasti. Terence G. McTigue koji je u to vrijeme bio umirovljeni policijski
poru¢nik ostao je Sokiran razvojem situacije te je izjavio za New York Times: :"Ovo je

nevjerojatno!"’’

178 Eden Busi¢,Julienne: Tvoja krvi i moja, Mozaik knjiga, Zagreb,2008. str.150.str.

174 Vecernji list 24.7. 2008.

175 Govor Zvonka Busi¢a. Vidi: Video isje¢ak doceka Zvonka Busi¢a u Zracnoj luci Zagreb 24.7.2008. Vidi:
http://www.youtube.com/watch?v=de4EY GhqpEc;25.7.2008

176 The New York Times 19.7.2008.

177 Isto
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Udovica Murray bila je izjavila prema New York Timesu "kako ni ona nije bila
obavijestena o razvoju situacije, te da joj je zbog toga zao jer bi ona poduzela neke korake
kako Busié¢ ne bi izagao na slobodu".1”® Na kraju je bilo ustanovljeno kako su udovica Murray
1 njujorski policajci bili obavijesteni, ali nitko od njih nije bio podignuo postu koja ih je ¢ekala
u sanducicu za "zrtve". Stoga oni su bili obavijesteni, ali vlastitom krivnjom nisu znali jer nisu

bili podigli postu. Tako je pisalo u izvjeséu americ¢ke Komisije za uvjetnu slobodu.”

Prema New York Timesu Busi¢ je bio 24. srpnja 2008. napustio federalni popravni
centar u Terra Hauti u Indiani, te se ukrcao na avion u Chicagu i sletio avionom u Zagreb oko
14:20 sati. "Hrvatski imigracijski sluzbenici usli su u avion i izveli ga van," izjavio je Pat
A Reilly, glasnogovornik Ureda za imigraciju, te je rekao kako su tri agenta FBI-a bila
isporu¢ila Busiéa njegovoj zemlji.’®® U SAD-u Busi¢ je za sobom ostavio trag nepovjerenja
prema americkoj vladi. Mnogi Amerikanci ipak su smatrali da Zvonko Busi¢ nije trebao biti

pusten iz zatvora.
5.2. PONOVNO POLITICKO DJELOVANJE ZVONKA BUSICA

Od povratka u Hrvatsku Zvonko Busi¢ zivio je u selu Rovanjska, u opéini Jasenice.
Godinu dana nakon povratka u Hrvatsku nastavio je svoju politicku aktivnost ponukan
loSom i razocaravajuom situacijom u drzavi. Prvo se bio politi¢ki aktivirao kroz HSP dr.
Ante Staréevica koju vodi Ruza Tomasi¢. No, kako ta stranka nije zastupala njegove ciljeve,
on je potom osnovao svoju udrugu s nazivom Hrvatski plamen. Osnivaci te udruge osim njega
bili su Marko Perkovi¢ Thompson, Anja Sovagovié¢ Despot, Zeljko Sagi¢, Josip Jurevi¢ i
Goran Dodig. Busi¢ je Hrvatskim plamenom zelio ujediniti sve hrvatske domoljube i
domoljubne stranke bez obzira bili oni lijevo ili desno orijentirani. S Hrvatskim plamenom
namjeravao je izaci na parlamentarne izbore 2011.godine, no na kraju je ipak od toga odustao
jer su stranke htjele iskoristiti Hrvatski plamen za svoje razli¢ite ciljeve. Zvonko BusSi¢
izjavio je u kolovozu 2011. da se povlaci iz politike jer nije uspio u naumu ujedinjavanja

domoljuba i izgradnje politicki relevantne fronte. 8!

178 The New York Times 19.7.2008.

178 Prema izjavi gospode Julienne Eden Busi¢ prilikom intervjua.
180 The New York Times, 25.7.2008.

181 Vegernji 1ist,29.8.2011.
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Hrvatski plamen danas je ugaSen. Ovih dana umjesto njega osniva se Zaklada Zvoko Busi¢
Taik a u glavnom odobru su Nikica Valenti¢, Drazen Budisa, Stojko Vrankovi¢, Zdravka

Busi¢, Julienne Busi¢, Josip Djerek i fra. Jozo Grbes.8?
5.3. SAMOUBOJSTVO ZVONKA BUSICA

Vjerojatno je jedan od razloga Busi¢eva samoubojstva bilo razocaranje u Hrvatsku
zbilju. Samoubojstvo je pocinio 1. rujna 2013. hicem iz piStolja u obiteljskoj kuéi u
Rovanjskoj, u op¢ini Jasenice. Njegovo tijelo u kupaonici pronasla je njegova supruga
Julienne. Prema izjavi njegovog prijatelja Drazena BudiSe, BusSi¢ je ostavio dva pisma iza
sebe. Jedno pismo koje je bilo napisao za njegovu suprugu Julienne, obitelj i prijatelje, dok je
drugo pismo bilo napisano za hrvatski narod. U oba pisma molio je za oprost zbog tog ¢ina
koji je pocinio, ali vie nije mogao izdrzati, jer mu je kako je za medije bio izjavio Budisa
"bilo lakse sanjati slobodnu Hrvatsku nego izdrzavati hrvatsku zbilju". U pismima je bio
napisao kako vi$e nije mogao Zivjeti u Platonovoj peéini'® koja simbolizira ljudsko neznanje,
neobrazovanost, zablude i privide. Cijeli svoj zivot bio je idealist no nazalost Zivot je prozivio

bez ostvarenja ideala o osobnoj i nacionalnoj slobodi.

Vijest o njegovoj smrti prenijele su mnoge domace i strane novine. Primjerice New
York Times objavio je vijest 0 njegovoj smrti nazivajuci ga hrvatskim nacionalistom i opet
prisjetio Citaoce na cijeli njegov slucaj od otmice do izlaska iz zatvora. Zvonko Busi¢
sahranjen je u Aleji hrvatskih branitelja na zagrebackom groblju Mirogoj 4. rujna 2013. Taj
dan proglasen je i Danom zalosti u opéini Jasenice. Prema nekim procjenama na njegov

sprovod doslo je preko 25 000 hrvatskih gradana.

Zvonko Busic¢ bila je osoba koja je dozivjela brojne preokrete u svom zivotu. Cijeloga

Zivota imao je samo Zelju pomo¢i svome hrvatskome narodu kako bi stekao svoju drzavu.

182 Informacija od Julienne Eden Busié.
183 Jutarnji list, 1.9.2013.
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Slikal. Isprekidana linija prikazuje smjer kretanja otetog zrakoplova 1976.184

Slika 2. 18 Slika3.2%

Zvonko Busic¢,lijevo,sijedi iza pilota R.Careyja u avionu. Bracni par Murray.

184 Slikal. iz The New York Timesa,12.9.1976.
185 Sljka2. iz The New York Timesa,13.9.1976.
186 Sljka3. iz The New York Timesa,19.7.2008.
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Slika4.Otmicari nakon uhi¢enja u Parizu. S lijeva na desno: Zvonko Busi¢, Marko Vlasic,
Petar Matani¢, Frane Pesut i Julienne Busi¢. Iza njih se nalaze detektivi.!8’

187 Fotografija iz The New York Timesa, 13.9.1976.
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188

Apel americkom narodu.

188 Preuzeto iz knjige: Maruna,Boris: Otmicari ispunjena sna, Mozaik knjiga, Zagreb,1995., str. 232.
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DEKLARACIJA VRHOVNOG ZAPOVIJEDNISTVA HRVATSKIH NACIONALNIH
OSLOBODILACKIH SNAGA

Nacionalno samoodredenje temeljno je ljudsko pravo, sveopce i fundamentalno, koje
priznaju sve Clanice Ujedinjenih naroda; pravo koje se ne moze zanijekati ni uskratiti bilo
kojoj naciji, bez obzira na njezinu teritorijalnu velic¢inu ili broj stanovnika. Samo stanovnici
povijesno odredenog i omedenog teritorija mogu objektivno 1 kompetentno odlucivati i svojim
buducim tijekovima i sudbini. Bilo koja sila koja namece svoju volju protiv volje jedne nacije
mora biti oznacena nikako drugacije nego kao okupaciona, a kao $to se to opcenito priznaje,
okupacija se moze odrzati isklju¢ivo golom silom. Ovo opce, prirodno i ljudsko pravo
uskraceno je mnogim nacijama, ¢ak i od Ujedinjenih naroda, ili bolje receno Ujedinjenih
zemalja, koje su se svojim potpisima obvezale podupirati i postivati nacelo nacionalnog
samoodredenja. Hrvatska se nalazi medu nacijama kojima se nije¢e pravo samoodredenja.U
danas$njoj geopolitickoj terminologiji, i u stvarnosti koju ta terminologija predstavlja, ime
Hrvatska zvuéi cudno, cak 1 tjeskobno. Spleteno mitovima, strahovima, laZzima 1
neshvacécéanjima iz proslosti, ovo je ime ili gurnuto u namjernu zaborav ili je prisilno nijekano.
Stoga, unato¢ do nedavno neprekinutog trinaeststoljetnog postojanja i pravnog kontinuiteta
kao drzave, Covjeku se danas hrvatska drzava pri¢inja kao neka legenda, fikcija ili fantazija.
Usporedno s tim zastraSujuéim svjetskim neznanjem ili Sutnjom, na pozornici suvremene
povijesti pojavili su se narodi 1 uspostavljene su nove drzave. Iz dalekih krajeva, odakle su
nam novinari 1 ucenjaci pisali o ¢udnim, divljim plemenima, rodile su se nove nacije,
proklijale su urodenic¢ke kulture iz gotovo ni¢ega. Nezavisnost tih novostvorenih nacija silom
je iznudena 1 uspostavljena oslobodilackom borbom. Budenje nacionalne svijesti postaje
opc¢enito dubok i duSevni proces, a borba za slobodu, koja je prirodni nastavak toga procesa,

temelji se na dubokom moralnom nacelu i temelju.

Male nacije znaju da su malene, ali se dizu protiv nepravednih posljedica ove
stvarnosti: ignoriranja njihove vrijednosti i sile kojom se diktira njihovom sudbinom. Male
nacije posvjedocuju svoju nacionalnu nezavisnostborbom za slobodu, pa c¢ak i kidnapiranjima,
bombama i umorstvima. Nuzda da se postigne sloboda veca je i jaca od legaliteta koji velesile
propovijedaju brane¢i svoje argumente u prilog bezobzirne sile i1 ubojitog oruzja. Napose
poslije Drugog svjetskog rata, vaznost nacionalnog oslobodenja ocituje se kroz primjerenu
aktivnost, na svim stranama. Hrvatska nacija, koja je jedna od najstarijih u Europi, ne moze
niti hoce viSe zatomljivati svoje postojanje niti izbjegavati svoju odgovrnost u suvremenom

svijetu, samo zato da bi sacuvala neki imperijalisticki "mir". Stoga, odbacujuci sve predrasude

48



1 svaki ekskluzivizam, obraCunavaju¢i s pogreSkama i nesporazumima proslosti, svjestan
Cinjenice da nema svetije vrijednosti od slobode i vjere u vlastitu zemlju, hrvatski narod

zapocinje iznova borbu za slobodu, i naglaSava slijedeée razloge za ponovnu obnovu te borbe:

1. Hrvatska drzavna suverenost ukinuta je nakon punih trinaest stolje¢a neprekinutog
postojanja kao legitimne drzave. Hrvatska je nacija podvrgnuta fasSisticko-
monrhistickoj diktaturi srpskih kraljeva kroz umjetnu 1 prisilnu jugoslavensku drzavu.
Nakon svrsetka Drugog svjetskog rata izvrSen je nad hrvatskim narodom besprimjeran
1 neCuven genocid, pod geslom "bratstva i jedinstva", u ime integracionistickog
jugoslavizma i mra¢nog, neljudskog internacionalizma hitlerovsko-staljinisti¢kog tipa.
Teror hrvatske okupacije stiSao se 1966., da bi se 1971. obnovio u jo§ brutalnijem
izgledu.

2. Hrvati su ugnjetavani, ponizavani i vrijedani zbog svog ponosa i nacionalnog
dostojanstva. Ni u svojim kuc¢ama, kao ni u svojoj domovini, oni nemaju nikakvih
prava, nego su optereceni teSkim, besprimjerenim obvezama. Hrvatsko moralno i
materijalno vlasnis§tvo Beograd raspodjeljuje po svojoj volji. Putem poreza i
bogatstvom zemlje Hrvati su prisiljeni uzdrzavati onaj isti sistem koji ih uzdrzava.

3. Bez obzira na nametnute moralne i povijesne obveze, nijedna bogata, jaka drzava ne
postuje preporuku Generalne skupstine Ujedinjenih nacija da odvoji 0,5% svoga
nacionalnog dohotka u korist nerazvijenih zemalja. Od 1945. do danas Hrvatskoj se
oduzima 8% od njezinog nacionalnog dohotka. Prema procjeni Ujedinjenih nacija ,
ozbiljno se ugrozava bioloski 1 kulturni rast neke nacije ako joj se sistematski otkida
ve¢ 1 4% njezina nacionalnog dohotka.

4. Golom silom unutar granica, i pomocu materijalne, vojne i Spijunske potpore koju
Jugoslaviji pruzaju Istok 1 Zapad, drzane su skupa u proturje¢ju nezdruzive nacije,
nasilno drzane u jedinstvu pod srpskom dominacijom, u jedinstvu u kojem se
mentaliteti, kulture 1 sistemi nikako ne trpe. PoSto su prije toga stolje¢ima zivjele
svaka svoj posebni zivot unutar potpuno razlicitih drzava i kulturnih sredina, te su
nacije stvorile svaka zasebno vlastiti pogled na svijet. I makar se sluze istim
rjeénikom, izvor i temelj njihovih intelektualnih izrazaja naprosto je neshvatljiv
drugim nacijama s kojima zive.

5. Sveukupno komadno osoblje Jugoslavenske armije, koja sluzi unutar hrvatskog
nacionalnog teritorija, sastoji se od cClanova srpske narodnosti. Srbi sacinjavaju

ogroman postotak policije u Hrvatskoj. Kljuéne polozaje u sudskim institucijama,

49



10.

11.

12.

administraciji, pravu, partiji i u ekonomiji takoder zauzimaju Srbi. Hrvati koji sluze u
tim ustanovama obi¢ne su brojke bez moci, bez snage ili utjecaja. Ta neprirodna i
neljudska stvarnost odrzava se silom i prikriva jednim geslom: narodnim jedinstvom.
U to geslo, neprestano ponavljano, nitko viSe ne vjeruje, ni okupatori ni malobrojni
kvislinzi, bez obzira koliko su nisko pali u svojim zlo¢inima 1 izdajstvu.

Hrvati su iskljueni kod svih odluka; njima se odluke naprosto priop¢avaju "post
factum".

Danas, kad se dijalekti donedavna primitivnih plemena razvijaju u nove, moderne
jezike, Hrvatska gramatika i pravopis, koji su saCuvani na spomeniku iz godine 1100.,
pisanom hrvatskim pismom i jezikom, zabranjuju se i spaljuju. Vodi se mahnit napad,
bez presedana bilo kada i bilo gdje, na hrvatski jezik, i to zbog toga §to je on srediste,
izmedu ostalih vrednota, i moralne nauke koja propovijeda dostojanstvo i slobodu;
snaga koja se opire manipuliranju nec¢ijom sudbinom i postignu¢ima.

Nosenje hrvatskog grba, uklesanog na hrvatskom kamenom spomeniku iz 9. stoljeca,
izjednacuje se sa zlom.

Pjevanje starih rodoljubnih, pa ¢ak i sentimentalnih hrvatskh pjesama oznacuje se kao
urotni¢ki, ¢ak teroristicki ¢in, uperen protiv jugoslavenskog bratstva naroda.

Na lukav se nacin sustavno smanjuje prirodni rast hrvatskog pucanstva. Istovremeno,
pomocu ekonomskog izrabljivanja, politi€¢kog pritiska 1 policijskog terora, najvitalniji
dio hrvatskog stanovniStva prisiljava se na emigriranje. Kroz taj se novi oblik
genocida vrsi sustavno 1 namjerno istrebljenje hrvatskog naroda.

Udzbenici u svim jugoslavenskim Skolama savrSen su primjer srpske vjestine u
povijesno-politi¢koj reportazi, najizvorniji izraz srpskog duha, onako kako se izrazava
u djelu Petra Petrovica Njegosa, u kojem on pjeva i slavi genocid nad muslimanskim
zivljem, koje je uvijek bilo sastavni dio hrvatskog naroda.

U ime "bratstva, jedinstva 1 socijalizma" Siba se po glavi izmucene Hrvatske. Nasilno
se provodi, kroz provjerene faSisticko-staljinisticke metode, sustavna kolonizacija
hrvatskog nacionalnog bi¢a. Prema statistikama Amnesty International-a, najpoznatije
svjetske organizacije koja se brine za politicke zatvorenike, u Jugoslaviji, ili to¢nije
rec¢eno, u Hrvatskoj i na Albanskom Kosmetu, ima viSe politickih zatvorenika negoli u
bilo kojoj isto¢noeuropskoj drzavi, iskljucivsi Sovjetski Savez, koji ima 250 milijuna
stanovnika. Tu je cinjenicu otvoreno priznao u jednom intervjuu jugoslavenski
diktator Tito prigodom posjeta Svedskoj ove godine. Osude na prisilan rad dostizu do

dvadeset godina i Cesto se kasnije pretvaraju ¢ak u smrtne kazne. Rafinirani, razliciti i
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krvavi oblici torture redovito su sredstvo kojim se teroriziraju zatvorenici i izvlace
njihova "priznanja". Kad je potrebno, zatvorenike jednostavno ubijaju.

13. Skucivanje slobode u ime propagiranih "drustvenih ciljeva" svakodnevni je dogadaj i
stavrnost. Neslaganje 1 kritika jesu privilegij koji okupatorske sile pridrzavaju
isklju¢ivo za sebe. To se neprirodno stanje odrzava i nastavlja kroz sudske osde,
zloCinstva, samokritiku, likvidacije i, precesto, pomocu vojne i politicke potpore
zapadnih demokratskih zemalja.

14. Treba takoder naglasiti da su sve od 1918., kad je u Versaillesu stvorena
imperijalisticka Jugoslavija, Hrvati bili i1 ostali nepozeljan element u jugoslavenskoj
diplomaciji. Za ilustraciju neka posluzi kao primjer sastav jugoslavenske ambasade u
Washingtonu, gdje je smjestena najbrojnija jugoslavenska diplomatska delegacija na
svijetu: Od 12 akreditiranih diplomatskih jugoslavenskih ambasadora u Washingtonu
od 1970. osam ih je srpske nacionalnosti, dva su Slovenca, jedan Zidov, jedan
Makedonac, nijedan Hrvat. Od 19 namjeStenika u ambasadi u Washingtonu 1970.,
petnaestorica su srbi, jedan Crnogorac, jedan bez nacionalnosti i da su Hrvati (g. Ivan
Perich i gdica Mira Blazevi¢, sobarica jedne od ambasadorovih Zena. Izabiranje
sobarice za ambasadorske Zene iz okupirane Hrvatske nije slucajno: ono dosta toga

osvjetljava).

Sve §to zelimo postic¢i za sebe jest stvar duznosti, stvar aktivne odgovornosti, stvar obracanja
za pomo¢ Ujedinjenim nacijama 1 ustrajnost naSe borbe za slobodu 1 naconalnu nezavisnost.
Mi postavljamo pitanje Hrvatske kao pitanje slobode. Svijet ne moze biti miran ako se
hrvatskoj naciji nijeCu prava koja su priznata od svih naroda 1 svih drzava. Hrvatska je svijetu
danas nuzZno potrebna, dok Jugoslavija, kao drzava, nema pravo na postojanje i to iz slijede¢ih

razloga:

1. Svi veliki imperiji 1 multinacionalne drzave tvorevine dozivjele su prije ili kasnije
neuspjeh u svojim integracijskim pokusajima, bez obzira koju nacionalnu ideologiju ili
svjetovni nazor propovijedale ili Zeljele ovjekovjeciti, iz jednostavnog razloga: jer nisu
uspjele ponuditi ni kulturnu ni bilo koju drugu vrstu hipoteze za skladni razvitak onih
naroda koje su okupirale i koje drze podjarmljene snagom oruzja. Do danas povijest
nikad nije zabiljeZila ni jedan jedini primjer da bi jedna mnogonacionalna drZzavna
tvorevina uspjesno i trajno rijeSila goruéi povijesni problem — pitanje priznanja

neovisnosti i individualnog suvereniteta svih svojih naroda.
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2. Povijesna pouka svih multinacionalnih imperija do danas glasi: despotizam ne
uspjeva, ali se nikada ne popravlja. Nisu moguée nikakve demokratske promjene
unutar Jugoslavije, niti bi se takve eventualne promjene mogle odrdati. Jugoslavija se
moze odrzati kroz stanovito vrijeme samo kao policijska drzava, utemeljena na srpskoj
dominaciji 1 faSisticko-staljinistickoj prisili.

3. Jugoslaviju je nemoguce braniti s bilo kojega opcenito priznatog suvremenog pravnog
ili socio-filozofskog stanovnistva. Unutar Jugoslavije, uz sustavnu genocidnu politiku
protiv hrvatskog naroda, isto je tako bioloski ugrozavan albanski narod. Beograd drzi
pod svojom okupacijom velik dio albanskog narodnog teritorija na kojemu Zivi gotovo
polovica albanskog naroda. Beogradske okupacione sile upravljaju takoder i dijelom
bugarskog i madarskog nacionalnog teritorija.

4. U usporedbi s brojem stanovniStva, odgojne i tehnolo§ke moguénosti srpskog naroda
nisu dovoljne da podjarme druge narode unutar Jugoslavije. 1 sam srpski narod
postupno postaje nezadovoljan i opire se imperijalistickoj politici svoje vladajuce
klike. Nijeda cast sluziti kao policajac u tudoj zemlji. Vecina srpskog naroda svjesna
je da ¢e onaj tko ne posStuje prava drugih kona¢no izgubiti i svoja vlastita; jer nema
slobode za onoga koji je ne da drugome. Dosljedno tome, hrvatski narod nije protiv
srpskog naroda ili srpske slobode, nego protiv totalitarne, imperijalisticke brutalnosti
"velikosrpstva™ koje, zaodijenuto stijegom prividne slobode i varavog imperijalizma,
nijece Hrvatskoj pravo na neovisno postojanje i slobodu koja joj pripada.

5. Svi Albanci, bez obzira na njihova osobna politiCka uvjerenja, zele i podupiru
konsolidaciju svoje domovine Albanije. Oni su u Jugoslaviji ne samo politicki, nego i
bioloSki ugrozeni. U multinacionalnoj Jugoslaviji, Albanci su broj¢ano cetvrti i,
zahvaljuju¢i svome visokom natalitetu ubrzo ¢e postati tre¢i najbrojniji narod.

6. U slucaju strane agresije na Jugoslaviju, neé¢e se moci naéi ni stotinu Hrvata koji bi bili
voljni boriti se i dragovoljno umrijeti za Jugoslaviju.

7. Kao $to jugoslavenska povijest do danas jasno pokazuje, i kao Sto to potvrduje 1 broj
politi¢kih zatvorenika u koncentracionim logorima, Jugoslavija je materijalno i
duhovno velik izvor terorizma u Europi.

8. Zarazliku od svojih pljackaskih susjeda na Istoku i Zapadu, hrvatski narod nikada nije
pokazao nijednu vrstu imperijalistickih naklonosti, ¢ak ni tada kada je, na pocetku
desetog stoljeca, broj stanovnika i vojna snaga hrvatske drzave bila jednaka Engleskoj
iz toga doba. Medutim, Hrvatska je tada, kao i u vremenima najgorih narodnih

tragedija, kroz kulturu dokazala svoje postojanje. Hrvati su znacajno pridonijeli
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9.

10.

11.

stvaranju suvremene civilizacije. Ve¢ u osamnaestom stolje¢u tri su Hrvata bila
imenovana ¢lanovima Francuske Akademije: Anzelmo Banduri, bizantolog, istrazivac
starina i nunizmati¢ar; Lujo Nikoli¢, astronom; i Ruder Boskovi¢, matematicar,
astronom 1 filozof. Od sredine 15. do sredine 17. stoljeca, deset hrvatskih muslimana
zauzimalo je najodgovornije polozaje u turskoj drzavi, u vladi, vojnoj i
vanjskopolitickoj sluzbi, tako da su ostavili snazan pecat u oblikovanju islamske
kulture i njezine univerzalnosti. Hrvatska je jedina nacija u Europi koja ima velik broj
islamskih vjernika medu svojim gradanima i na taj nacin sluzi kao prirodan i potreban
most izmedu isto¢no-bizantskog svijeta i ne-islamskih europskih drzava.

Unato¢ stotinama bitaka s tudinskim okupatorom i besprimjerenoj propagandi
genocidnog jugoslavenstva, hrvatski je narod uspio zadrzati 80% od svog sveukupnog
stanovni§tva na svome povijesnom teritoriju, a kad se vrate milijuni hrvatskih
emigranata, taj ¢e postotak biti jo§ veéi. Hrvatski narod nije velik, ali je zasluzio,
svojim sudjelovanjem i oblikovanju i stvaranju suvremene civilizacije, brojem
stanovnistva i zemljopisnim strateskim polozajem, da zauzme vrijedno mjesto medu
drugim slobodnim, suvremenim 1 ujedinjenim narodima svijeta. Od 33 postojece
europske drzave, 16 njih jesu po broju stanovnika manje od Hrvatske, a 18 njih
zauzima manji geografski prostor. U Aziji 22 drzave imaju manje stanovnika, u Africi
35, u Juznoj Americi 7, u Srednjoj Americi 11, U Sjevernoj Americi dvije, ¢ak 1 u
Oceaniji su dvije s manje stanovnika od Hrvatske.

Postoji samo jedna Hrvatska — ali su milijuni Hrvata. Rastjerani po kontinentima s
prebivaliStem u gotovo svim drzavama i1 zemljama Hrvati emigranti, bez obzira na dio
svijeta u kojem se nalaze 1 na poloZaj koji zauzimaju u druStvu, ne mogu uspostaviti
odnos sa zemljom koja im je pruzila uto€iSte sve do onog dana kad Hrvatska postane
slobodna i suverena. Kao posljedica toga, i protiv svoje volje, oni unose nemir u cijeli
svijet. Nuzda da se borimo za Hrvatsku proizlazi iz obveze i duznosti prema svojoj
domovini. Hrvatski se narod opire prisilnom internacionalizmu i drzavnom teroru, a
podupire medunarodna ljudska prava, slobodu i odgovornosti.

Ne mozZe se provesti sustavna iradikalna kolonizacija hrvatskog nacionalnog teritorija
bez pogubnih posljedica za gospodarski razvitak, slobodu, duovni zivot i stvaralastvo
drugih naroda u Jugoslaviji. Srpski intelektualci na vlasti shvacaju i posvjedocuju to

glediste:
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"Duhovni zivot naroda manipulira se oko najbanalnijih pitanja vlasti, nacionalni dohodak
potroSen jeCim je proizveden i povijesna stvarnost ove zemlje ne odreduje se nikakvom
drugom perspektivom doli akumulacijama kriza, tako prikladnih za one na vlasti, ali tako
opasnih za kulturu bez koje ne mozemo prezivjeti. Posjedujemo zaostalo ratarstvo, industriju
koja se ne moZe natjecati s drugima, nisku produktivnost koja pada sve nize, bijedno i
dezorganizirano zdravstvo, skolstvo koje pripada dvanaestom stoljecu, masovnu nepismenost,
nezaposlenost, izvoz radne snage i uvoz kapitala, naglo sve vece obogacivanje malog broja
pojedinaca, osiromasivanje Sirokih narodnih masa, hiperprodukciju kapitala, delinkvencije,
prostitucije 1 korupcije, laz kao sredstvo komunikacije, krivotvoreni sistem informacija. Ovo
nije kapitalizam, ovo nije socijalizam, ovo je lazno vegetiranje na dnu polubarbarskih oblika

europske civilizacije, s tendencijom prema najdivljijim posljedicama.”

Ocrtali smo temeljne razloge za nase nezadovoljstvo na to nametnuto drzavno
jedinstvo 1 gubitak slobode, a sada ¢emo dati glavne poteze nase borbe, u kojoj ¢emo ustrajati
do zadnjeg daha i konacne pobjede, dijeleci strahove i nade svijeta i prihvacajuci na$ dio
odgovornosti u njegovoj sudbini.Mi se borimo za jedinstvenu nacionalnu hrvatsku drzavu, u
kojoj ¢e hrvatska suverenost biti nedjeljiva, neotudiva i na trajnoj snazi. Za nacionalne
manjine koje zive skupa s hrvatskim narodom u jednom jedinstvu, u jednoj istoj domovini,
jedinstven, nedjeljiv, neotudiv suverenitet hrvatskog naroda jest prvotni i neporediv temelj za
njihovu zajedni¢ku povijest, politi¢ki 1 pravni sustav, koji, razumljivo, prihvaca ispravno i
neumitno priznanje i garanciju jednakosti za sve, u pravima i duZnostima, bez obzira na
nacionalnost, vjeru, rasu ili politicko uvjerenj. Iznosimo hrvatsko pitanje kao pitanje slobode,
kao novi oblik suradnje. Hrvatska, prema nasem poimanju, jest drzava slobodnog naroda i
pravednog druStva, izvan svih ideoloskih, politickih, gospodarskih i vojnih blokova,
dobrovoljno sastajaliSte Istoka 1 Zapada. Hrvatska nije na ponudi na medunarodnoj drazbi,
nego naprotiv, ona igra svoju integralnu ulogu u sudbini svijeta i dosljedno, mi se borimo za

Hrvatsku koja ée za sve narode biti ili draga prisutnost ili voljena domovina.*8®

GLAVNI STAN HRVATSKIH NACIONALNIH OSLOBODILACKIH SNAGA

189 Tekst Delaracije; Zvonko i Julienne Busi¢, The Official Website http://zvonkobusic.com//.
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Julienne Eden Busié¢-intervju

Gospoda Busi¢ bila je tijekom intervjua vrlo ljubazna i prijazna, te sada shva¢am zasto

su joj putnici otetog ameri¢kog zrakoplova 1976. pisali pisma podrske u zatvoru.

Kako ste se Vi i Zvonko upoznali? U svojoj knjizi Ljubavnici i ludaci napisali ste da je on

najprije priSao Vama u Becu 1969.?

- Da, on je priSao meni jer sam mu se svidjela. PriSao mi je i poCeo govoriti. Prvo $to me pitao
bilo je jesam li Amerikanka. On mi je rekao da je Francuz i predstavio se kao Michel.
Predstavio se kao Francuz jer nije Zelio re¢i da je iz Jugoslavije protiv koje je bio. Posto sam
jaucila francuski jezik nakon nekog vremena shvatila sam da nije Francuz a on je onda morao
priznati da nije Francuz ve¢ da je Hrvat. Ja tada nisam razumjela Sto to znaci, pa mi je trebao

objasnjavati.

Kako je izgledala ta ljubavna veza budu¢i da ste Vi bili u SAD-u i Becu, a on je putovao

Europom?

- Pa, na pocetku smo zajedno studirali u Becu, ali nakon 2 mjeseca §to smo se upoznali
morala sam se vratiti u SAD na faks. Dopisivali smo se pismima. U jednom trenutku dobila
sam pismo da je on dobio papire kao emigrant te da ¢e do¢i u Cleveland gdje mu je tada
stanovala 1 Zivjela sestra Zdravka. Onda sam bila luda od radosti kao i svaka zena. On je
doSao u Cleveland, poceo je tamo raditi i1 Zivo je tada sa sestrom Zdravkom 1 jo§ nekim
prijateljicama. Kada sam se bila odlucila vratiti u Be€¢, onda smo oboje ostali nekoliko dana u

Clevelandu i tamo smo se dogovorili za bacanje letaka 1970.

Kako Vas je uspio na to nagovoriti, ako Vam je pricao $to se dogada u Jugoslaviji i

kakve su jugoslavenske vlasti? Nije li Vas bilo strah Sto ¢e se dogoditi?

- Pa, ne. Ja kao Amerikanka mislila sam da mi se ne moZze nista straSno dogoditi. Meni je to
bilo nesto trivijalno, mi to svaki dan u Americi radimo i ne moze se zbog toga zavrsiti U
zatvoru. Zvonko je rekao da postoji moguénost da me ulove, ali poSto sam Amerikanka ako
me 1 ulove, mislio je da ¢e to biti neSto kratko. Rekao mi je da je u redu ako zelim to uciniti ,
ali 1 da razumije ako to ne Zelim. Mi smo uvijek o sva¢emu razgovarali. Nikada mi nije nesto
lagao, mi smo uvijek pricali o svim detaljima. Tako da sam htjela to napraviti, odlucila sam se

na to i napravila sam to (nasmijala se gospoda Julienne).

Svaka ¢ast, ipak je to bilo hrabro u ono vrijeme.
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- To u to vrijeme meni nije nista znacilo, mladost-ludost. Jesu me ulovili. Netko je bio cinkao
mene i prijateljicu,ali nisu vidjeli da sam bacila letke nego da sam bila na terasi. Onda su nas

bili odvojili i uhitili. Ja sam na kraju priznala da sam to ucinila.
Zasto ste odlucili priznati da Vam je Zvonko dao letke?

- Meni je Zvonko rekao ako zapne da priznam, jer je on na sigurnom u Americi, njemu se
niSta ne moze dogoditi. Jer ako sam prisiljena priznati, ako nemam drugog izbora neka
priznam, a mislila sam da nemam jer je ve¢ bilo vidljivo $to ¢e bit. Na kraju sam rekla da je to
bio on i prijateljica u drugoj sobi bila je rekla da je on iza svega. Mislim da sam samo mozda

rekla da je to Taik, pa je onda u novinama bilo Tko je Taik?
Kako to da je dobio taj nadimak, od kuda taj nadimak?

- Pa, to ¢e sada biti u Memoarima koje ¢emo objaviti. Naime, bio je ¢ovjek u njegovu selu
koji nije mogao hodati, bio je invalid i uvijek je trazio pomo¢ od decki iz sela. Zvonko je
uvijek bio najspretniji 1 uvijek pri ruci. On je volio pomo¢i ljudima. Taj ¢ovjek mu je uvijek
govorio: "Pa ti si moj covjek, ti si moj covjek™, i Zvonko bi na to odgovorio: "Da,da". Zvonko
je bio tada mali pa jo$ nije mogao dobro izgovoriti rije¢ Covjek, pa je bio govorio: "Ja sam

tvoj Taik", i onda se to kasnije preuzelo kao nadimak.

Kako je izgledalo njegovo djetinjstvo i mladost? Zasto se odlucio na politicko djelovanje

protiv Jugoslavije?

- To su velika pitanja,mogla bi o tome govoriti danima. Pa ukratko, on je stalno ¢itao sam.
Uvijek bi procitao pjesme i sve knjige 0 svim tim herojima i mitskim figurama koji su bili
spremni Zrtvovat se za neke ideale. On je uvijek bio fasciniran time. I onda je naiSao na
pjesmu, sad se ne mogu to¢no sjetiti kako se zove. Mislim da je autor Matos. U toj pjesmi
Matos pita zar nema nijedan Hrvat koji je spreman umrijeti za svoju domovinu. Zvonko je na
to rekao: "Ima, ima, ja sam taj"! Uvijek je bio idealist kroz Citanje,razmisljanje. Od starijih

ljudi je uspio doznati o teroru u zemlji i zakljucio da je ¢e se boriti protiv toga.
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Je li njegovo politicko djelovanje protiv Jugoslavije imalo veze sa srpskim

zlostavljanjem hrvatskog naroda u njegovu selu?

- On je ¢uo svakakve price kako su mucili i zlostavljali ljude prije i poslije Drugog svjetskog
rata. To je hrvatsko selo svasta podnijelo. Sve su im oduzeli Sto su radili, nisu niSta imali za
sebe, nije bilo novaca niti za odje¢u. On je to sve vidio svojim o¢ima, kako to funkcionira i da
ljudi nemaju svoje dostojanstvo i da moraju raditi kao robovi i da niSta ne smiju dobiti natrag.
To je sve raslo u njemu, ta nepravda. On se uvijek borio za pravdu, bila mu je vazna i bio se
spreman zrtvovati za nju. On mi je jednom ispri¢ao da je njegova obitelj bila siromasna, bas
toliko siromasna da dok se njegova sestra vracala iz Skole, nije imala kaput a bila je velika
zima 1 sve joj je bilo ledeno i ruke 1 stopala. Ona se odlucila sa prijateljicama pomokriti u ruke
kako bi se zagrijale, pa su onda i u cipele se pomokrile kako bi im bilo toplo za noge, a nisu ni
gacice imale. Tako su se pomokrile i u ruke i u cipele, nisu bile shvatile da ¢e im ustvari biti
jos hladnije. To je prica iz koje se puno toga moze zakljuciti kako su oni Zivjeli, te kakve su

stvari bili prisiljeni raditi samo kako bi egzistirali.
Kako je izgledao Vas Zivot nakon povratka iz Jugoslavije u Be¢, nakon bacanja letaka?
- Bila sam neko vrijeme tamo i onda sam se vratila u Ameriku.

U knjizi Ljubavnici i ludaci napisali ste da Vam je u Becu bila pokucala na vrata

Austrijska tajna policija, o ¢emu se radi?

- Da, to je bilo kada smo se opet nasli Zvonko i ja. On se vratio u Be¢ i onda smo zivjeli
skupa te se namjeravali vjencati, ali on jo§ nije imao sve papire. On se u meduvremenu
odlucio da upiSe faks u Salzburgu i1 kada smo krenuli na upise na vrata su pokucali agenti
Austrijske obavjestajne sluzbe i rekli kako su dobili informacije iz Amerike da on pokusava
poremetiti mir i neutralnost Austrije. Imali smo sat vremena da spakiramo stvari i hapustimo
zemlju. Agenti su cijelo vrijeme ¢ekali na ulici i ispred vrata da ne bi pobjegli. Ne znam kud
bi pobjegli. | onda su nas otpratili do zeljezni¢kog kolodvora i do granice. Zvonko se odlucio
da bi u Berlin. Agenti su me pitali kamo idemo a ja sam rekla da nemamo pojma pa vidjet
¢emo kada dodemo na kolodvor. Sjecam se da smo sjedili u vlaku a Zvonko me pitao: "Jesi li
sigurna da Zeli§ sa mnom? MozZes ti ostati, studirati i raditi Sto god hoces, jer moras biti
svjesna Sto me ceka i da nece biti jednostavno i lako. Sigurnije je i bolje da ostanes u
Austriji”. | onda sam mu na to rekla: "Necu". (nasmijala se Julienne) Onda je on rekao: "7i ¢es

sa mnom, ne mogu vjerovati".
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To je bila velika ljubav.

-To je prije svega bilo veliko prijateljstvo koje nas je drzalo sve ove godine. To je nesto
mnogo dublje od "ljubavi". Prijateljstvo je najvazniji dio ljubavi, jer da ga nije bilo odavno

bih ja nasla nekoga drugoga i zaljubila se.

Kada ste bili dosli u zapadni Berlin, Zvonko se susreo s dr. Brankom Jelicem. Kakva je

bila njihova politicka suradnja?

- Ja ti ne bih mogla puno reéi. Jeli¢ je izdao neke novine a Zvonko je trazio nacin na koji bi
mogao sudjelovati i on ba$ nije poznavao te ljude u Berlinu. Uglavnom, on je iSao tamo
vidjeti moguénosti suradnje no nije ih naSao, pa je na kraju bio razocaran i otiSao. Tada

prestaje njihova suradnja. | onda smo mi otisli iz Berlina, jer to nije bila njegova ekipa.
Zbog ¢ega tocno ste Vi i Zvonko bili 1972. napustili Cleveland?

- Kada smo mi napustili Cleveland i§li smo u Oregon da upozna moju obitelj i da ja tamo

zavr$im faks.
Kako je izgledao susret s roditeljima?

- Pa, mi smo dosli tamo s jo§ nekim prijateljem. Zvonko nije odmah bio uSao kroz vrata jer je
nesSto trazio u autu 1 mama je mislila da je taj prijatelj Zvonko, pa je vristala: "Zvonko!", 1
zagrlila ga. Ja sam joj tada rekla da to uopce nije on (kroz smijeh). Zvonko nije ba§ znao

engleski tada.
Jesu li ga Vasi roditelji bili prihvatili?

- Pa, jesu. Rodaci i moji roditelji su dosli iz Europe pa nisu imali nista protiv zbog toga. Samo
nisu tada mogli s njime puno govoriti jer on nije znao engleski dobro. Oni su bili zadovoljni,

jer ako sam ja sretna i oni su sretni.

Godinu dana prije otmice kada ste doSli Zivjeti u New York 1975., kako je izgledao Vas

zivot? Cime ste se Vi a ¢ime Zvonko bavili?

- Pa, on je bio kucepazitelj u jednoj zgradi, a jedan Hrvat bio je menadzZer te zgrade pa mu je
dao posao. Ja sam u meduvremenu zavrsila faks 1 pocela predavati engleskim emigrantima.
Tada je Bruno pobjegao preko granice i onda je on nekako skovao plan otmice i da se mi

nademo sa Brunom. To je polako i$lo u tom smjeru.
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U kakvoj je to¢no rodbinskoj vezi bio Zvonko Busi¢ S Brunom BuSi¢em?

- Svi su oni nekako povezani, ali on mu je bio neki daljnji rodak. Oni su se znali otprije kad su
bili djeca. Bruno se vise druzio sa Zvonkovim starijim bratom, ali on ga je uvijek cijenio,

¢itao je sve o njemu i §to je on pisao.

Kako je izgledao Vas prvi susret S Brunom BuSicem? Kada ste ga Vi to¢no prvi put

upoznali?

- Pa, to je bilo u jednom restoranu u Kaltzovoj. Odmah smo se sporazumjeli. Volio se Saliti i
volio je Zene. On je stvarno bio Sarmer. Mi o politici nismo previse govorili, samo se Salili 1
najvise razgovarali o knjiZzevnosti. S Zvonkom je viSe o politici razgovarao. Bruno je imao
govornu manu, nije uvijek mogao pravilno izgovoriti rijeci. Kada ga ne bi razumjela napisao

bi mi na papir, ali nakon nekog vremena shvatila sam §to mi zeli re¢i.

Dolazimo do dogadaja otmice. U svojoj knjizi Ljubavnici i ludaci napisali ste da je
Zvonko Vas trazio da sastavite popis zahtjeva za americke novine, a da li mu je u tome

pomogao i Bruno Busié, u pisanju letaka i Apela?

- Ne, ne. Bruno je samo napisao Deklaraciju zajedno sa Zvonkom kada smo mi svi skupa bili

u jednom malom hotelu izvan Kélna, i to je istina, druge stvari nije.
A Apel americkom narodu? Tko je to napisao?

-Netko drugi je to napisao.

Ne Zelite reci tko?

-Ne, ne, ne. Ne mogu. Nisam ja, ja bih priznala da jesam, ali nisam (kroz smijeh je rekla

Julienne). Ne bih o tome, ali Bruno je napisao samo Deklaraciju.
Je li bilo viSe autora?

- To je bio tekst Deklaracije i to je prevedeno a ljudi koji su to preveli nisu znali za §to e biti
koristeni, tako da ni za Apel nisu znali niti imali pojma. Po tekstu Deklaracije se nikako ne

vidi za Sto Ce biti koriStena. Oni su to napravili ne znajuci Sto ¢e od toga biti.
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Jeste li vjerovali da Cete s tom otmicom uspjeti napraviti Sto je Zvonko namjeravao?

- Mi smo bili mladi i naivni. Mi smo naravno mislili da ¢emo uspjeti, bili smo uvjereni u to.
Ali, nije sve glatko islo jer smo bili uvjereni da ¢emo moéi baciti letke kroz prozor aviona, ali
to je nemogucde jer bi avion se srusio zbog pada tlaka u avionu. Prije su bile takve moguénosti
u avionu ali to se promijenilo a mi nismo znali. Ali drugi avion je onda obavio bacanje letaka.

Na kraju jesmo uspjeli ali ne na nacin koji smo htjeli.
Je li bilo panike u avionu medu putnicima?

- Je. Neki putnici su bili u velikom strahu. U Montrealu smo stali kako bi letke dali drugima
da ih bace jer smo shvatili da ih moramo nekome dati i da se objave u novinama, to nam je
bio jedini cilj. U Montrealu smo pustili sve ljude koji su imali neki razlog zasto su morali
oti¢i. Bilo da su bili u strahu, da su morali na operacije, bilo $to. Htjeli smo pustiti sve one
koje je ulovila panika, ostali su oni koji su rekli pa dobro mi vidimo da vi niste fanatici, da ste
dobri ljudi. Oni su proc¢itali letke i vidjeli da je to nesto sasvim racionalno i da se ne trebaju

bojati. Cak su rekli da Zele ostati jer je to pustolovina. U Montrealu smo pustili 35-40 putnika.

Prema New York Timesu s Vama je u avionu putovao biskup O‘Rourorke,koji je Sirio

dodatnu paniku.
-Pa da, bez razloga. Bilo smo jako ljuti jer to nije bilo potrebno.

Kada ste se svi vi koji ste sudjelovali u otmici okupili kako bi ste se dogovorili o otmici?
Vi ste u svojoj knjizi Ljubavnici i ludaci napisali da ste se susreli u njujor$kom restoranu

u jednoj zgradi, ali da za veerom nije bilo razgovora o otmici, je li to istina?

-Pa da jesmo. Zvonko je to sve odvojeno napravio da ne bi doslo do UDBA-e, da nitko o tome

ne bi unaprijed mogao znati. | to je istina.

Je li istina da ostali sudionici pa uklju¢ujuéi i Vas niste znali da ¢e avion biti otet dok u

njega niste usli?

- Pa (kroz smijeh)... oni su svjedodili to §to su svjedo€ili, ja neéu nita protiv toga reéi. Sto su
oni ¢uli od Zvonka, ja to ne znam. Ja sam znala, ali nisam znala sve detalje jer je on mislio da

je bolje da ne znam sve. Ja sam znala, ne znam §to je on njima rekao.
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S vama je letio joS jedan zrakoplov Boeing 707, zasto?
- Jer nismo mogli baciti letke kroz prozor, oni su bacili.
Sto se dogodilo s tim avionom kada ste sletjeli u Pariz?

- Oni su otisli, nisu bili potrebni. Da li su sletjeli gdje i mi, ne znam jer sam bila u avionu
(Boeing727). Ali, avion nisam vidjela poslije na aerodromu. Nad Solinom smo htjeli baciti
letke. Ministarstvo vanjskih poslova u Americi dobilo je upozorenje da ako mi prijedemo
zracnu jugoslavensku granicu da ¢e pucati na avion i sve srusiti. lako bi to izazvalo
medunarodni incident, zato je francuska policija na aerodromu u Parizu pucala odmah u gume

da ne mozemo poletjeti.

Jugoslavenske novine, Vjesnik, pisale su da kada ste sletjeli u Pariz, da ste Vi nakon

nekoliko sati izasli kako bi provjerili jesu li letci tiskani.

-Ne, ne na posti. Ja i Petar Matani¢ i8li smo u Kontrolni toranj na aerodromu kako bi to
provjerili. Tamo je bio ameri¢ki veleposlanik. Od tamo smo nazvali nekoliko ljudi u New
Yorku jesu li se tiskali ti letci. To je bio jedini uvjet. Nije se moglo doc¢i do istine §to se
dogada. U zemlji velike demokracije kao Sto je SAD nije se smjelo o tome pisat i govoriti.

Jugoslavija je bila velika saveznica SAD-u. Zato je SAD sve to presutio.
Moze li se znati koje ste to¢no osobe bili nazvali?

- Nazvala sam sveéenika Mladena Cuvala i Marijana Buconji¢a. Oni su potvrdili da su letci
tiskani, a tada smo saznali i da je policajac umro i to nam je bilo nevjerojatno, nismo vjerovali
u to. Vjerovali smo da su to samo izmislili da bi se brZze predali i stvarno to nismo vjerovali

dok nismo stigli u New York.
Je li Vas pogodila smrt njujorSkog policajca?

- Da, uzas, jer to nije bila namjera. Na kraju je 1 udovica poginulog policajca ulozila tuzbu
protiv njujorske policije jer su bili nemarni. Naravno da smo odgovorni, ali odgovorna je i
njujorska policija. Navodno su bili "struénjaci”, jer kad su izvadili bombu iz ormari¢a ona nije
eksplodirala tada, ve¢ 4,5 sati kasnije na tom mjestu gdje se deaktivira. Tamo je bilo 30

stru¢njaka, pa kako se to moglo dogoditi?
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SlazZete li se sa Zvonkom da su u smrti njujorskog policajca prste mozda imali i agenti

UDBA-e?

- Ja se ne bih iznenadila, jer su oni stalno bili radili takve stvari po svijetu. | to se vidi danas
Sto je bilo prije. Mislim da su agenti UDBA-e znali tu tehnologiju kojom su mogli upravljat
bombom i izvest da ona pukne. Tu tehnologiju i CIA je znala. Jugoslavija i SAD su usko
suradivale, prenosili podatke, pratili disidente, izmjenjivali stalno podatke. Oni u pocetku nisu
znali tko je to napravio. Savjetovali bi se. Ja sam sigurna da je UDBA bila tamo gdje se to
detoniralo, sigurna sam 100 posto. Bilo je tamo oko 40 ljudi za koje se nije uopce bilo znalo
tko su oni 1 zasto su tamo. To se otkrilo na sudenju gdje nitko nije mogao objasniti 1 reci tko
su ti ljudi. SvaSta se moglo dogoditi. I taj policajac koji je poginuo, taj dan uopce nije radio.
To se isto otkrilo na sudenju. On je sjedio negdje sa drugima kad je cuo na radiju Sto se
dogodilo. On je jurio tamo bez ikakve zastitne opreme, to se vidi na slici sa mjesta eksplozije,
on je bio u civilu i zanemario skupa sa drugima osnovna pravila. To je bilo toliko amaterski
obavljeno, da se covjek pita ¢ime se oni bave. Uzas, uzas. Mi smo preuzeli svoju odgovornost
i bili jako dugo u zatvoru i mi ¢emo to zaliti do kraja zivota. Ali, i oni moraju priznati §to su
radili. To nam nije bila namjera i to se uopce nije trebalo dogoditi. Sve smo im rekli kako je

sastavljeno da ne dode do toga pa je ipak doslo.
Je livas podrzao dio americke javnosti?

- Pa uglavnom oni koji su nas podrzali rekli su da suosjecaju sa nama i Hrvatima koji su
potlaceni, ali da je na$ nacin bio krivi. Sasvim razumljivo. Misljenja americ¢ke javnosti bila su
crno-bijela. Ima svega. Mi nismo zagovarali nasilje. Primjerice Nelson Mandela. On je bio
terorist, zagovarao je nasilje. Ne moze$ dat podrsku nekome tko je zagovarao nasilje. On je
svetac, mucenik, ali §to je sve napravio to je nevjerojatno, a mi neS$to ne namjerno. Ja se pitam
zaSto on nije napadnut. To je problem danasnjeg svijeta. Njegova borba je bila politicki
korektna u tim vremenima 1 zato je imao podrSke i jo§ uvijek je ima. Njemu su oproSteni svi
teroristi¢ki ¢inovi Koje je napravio a nama se ne moze od strane nekih oprostiti, nesto $to je

bila nesrec¢a i nenamjerno. To predstavlja licemjerje svijeta. Politika igra veliku ulogu.
Je li druga bomba bila blef?

-Bila je blef.
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Tjedni sudenja, kakvi su vam bili? Jeste li vjerovali da se mozZete izvuéi s blazom

kaznom?

- Bas$ i ne. Policajac je poginuo i znali smo §to nas ¢eka. Sve je poslo po zlu. Mi smo bili
spremni i¢i u zatvor, ali nismo znali da ¢e biti toliko. Bili smo spremni na najgore. Sudac
mozda ne bi dao toliku kaznu, ali tada je to bilo obavezno. Posljedica ubojstva, bez obzira bilo
ono namjerno ili nenamjerno, on je morao dati dozivotnu kaznu iako s time nije bio
zadovoljan. Zato je on smanjio kaznu, da se mene moze pustiti nakon 8 godina a Zvonka
nakon 10, to je minimum za doZivotnu kaznu. Medutim, Komisija za pomilovanje to nije
uvazila. Ja sam odsluzila 13 godina,a Zvonko 32. Dvije godine viSe nego Sto je maksimum po

zakonu.

Novine kako domace tako i strane pisale su o prijateljstvu izmedu Vas i udovice

Kathleen Murray. Nije li to bilo malo neobi¢no?

- Pa ¢ujte. S udovicom je to komplicirana pric¢a . Nekoliko godina poslije otmice pocele smo
se dopisivati. Posrednica je bila neka novinarka koja je pisala o naSem slucaju. Ona je mislila
da bi nam pomoglo da uspostavimo vezu. | tako smo se onda dopisivale neko vrijeme. No,
ona je stalno mijenjala misljenje. U jednom trenutku bi nas podrzala i obecala pomo¢i, a u
sljede¢em trenutku bila bi protiv toga. Tesko je to bilo izdrzat. Jo§ uvijek se izrazava o nekim
stvarima. Neke stvari je prenijela neto¢no u medijima, ali s njom se ne moze i¢i u borbu jer ¢u
ja uvijek izgubiti jer je ona zrtva, tesko je to. Ja samo pokuSavam razumjeti nju, ali tesko je s
njom biti u prijateljskoj vezi kada to radi. Da vidite pisma koja je pisala meni i Zvonku, to je
sasvim druk¢ija stvar. Razlog njenom takvom miSljenju moze biti pritisak policije, jer ona je
bila uloZila tuzbu, pa ju je policija kasnije nagovorila da ¢e dobiti neke vece koristi ako s

njima koalira.

Kako ste podnijeli sve te godine razdvojenosti od Zvonka, ipak ste vi prije izasli? Je li

Vam tesko palo?

- Pa naravno da je tesko palo. Ja nisam bas bila na slobodi iako sam bila na slobodi. Radila
sam na tome da on dode ku¢i. Da nije bilo tog prijateljstva kao Sto sam ve¢ rekla, mi ne bi
funkcionirali. Mi smo povezani na nekoj viSoj razini, najbolji smo prijatelji, naviknuli smo

biti odvojeni.
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Kako se Zvonko osje¢ao kada se vratio 24. srpnja 2008. u Hrvatsku? Je li ga je ponijela

euforija?

- Sve skupa. Zbunjenost, euforija, pritisak. Sve §to ¢ovjek moze osjetiti on je osjetio. On je
bio kao novorodeno dijete koje je odjednom doslo na svijet i nije znao gdje je i nije se snasao.
Taj svijet u kojem je Zivio u zatvoru morao je napustiti. Sve $to je on znao, sve prijatelje, on
je to izgubio u jednom trenutku. To je jako traumati¢no. On je doSao ovdje, nije poznavao
vedi dio obitelji koji tada ili nisu bili rodeni ili su bili djeca kada je on napustio zemlju. To je

slozeno pitanje. Bilo je svega.

Je li Zvonka nakon $to je proveo pet godina u Hrvatskoj, vlastita drZzava razocarala jer

nije kakva bi trebala biti i kakvu ju je on sanjao?

- Pa uvijek je ljepSe sanjati o neCemu. Kazu da Boze sacuvaj kada dobijes sve $to zelis, to
moze biti najvea noéna mora. Pa da, on je naSao svijet koji nije prepoznao i nacin
razmiSljanja kod ljudi koje nije shvatio. Toliko nesretnih ljudi koji ne znaju Zzivjeti,
tehnologija,materijalizam i licemjerje i sve to ga je progonilo. On je ¢ovjek koji zeli davati,
davati, davati i istros$iti se. Uvijek je bio takav. Svi su radili za sebe ne za domovinu. Svatko
hoce biti Sef, svi bi samo ugled. On to nije mogao podnijeti jer to nije bio svijet u kojem je on
mogao Zivjeti. On nije bio covjek za kompromis, nije bio za uzivat kad vidi da okolo nesto ne
Stima, da ljudi ne znaju organizirat Zivot u prelijepoj zemlji koju mi imamo. On je previse 1
preduboko shvacao svijet 1 previSe mu je stalo da bi on to mogao zanemariti i ignorirati te

recimo oti¢i na pecanje, nije to bio on. Nije mogao uzivati u mirovini.

Jeste li po njegovu ponasanju mogli naslutiti da ¢e doc¢i do onoga do Cega je doslo prosle

godine?

- Pa Cujte, ja o tome ne bih previSe govorila, piSem sada Memoare. Mi smo stalno govorili o
smrti i o tim stvarima. Ja bih samo rekla da mi nije bilo iznenadenje, on mi to ne bi napravio.
Mi smo o tome vrlo detaljno razgovarali. Tako da ga ja razumijem. Jako je patio a sada vise

ne pati. Jako mi fali, ali mi znamo funkcionirati na drugoj razini i to mi je utjeha.

Zaista ste hrabra Zena. Dosta ste stoiCki sve to podnijeli. Mnogi na VaSem mjestu to ne

bi mogli.

- Dok ¢ovjek nije u toj situaciji ne zna $to moze izdrzati, napraviti. Lako je re¢i ja to ne bih

mogla. Kad Zivot nesto trazi od ¢ovjeka, covjek ¢e moci to napraviti, morat ¢e naci nacina. Ne
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bih nikada da sam unaprijed znala koliko ¢u morat ostati u zatvoru, mislila da mogu izdrzati,
ubila bi se. Ali kad si ve¢ tamo onda vidis$ da je i to neki zivot. Ima knjiga, ima ljudi s kojima
se druzi$, ok, moze se. Tamo sam napisala i prvu knjigu. U zatvoru sam stvorila svoj mali
svijet. Jo§ uvijek imam prijatelje 1 prijateljice koje sam upoznala u zatvoru. To je jedno
iskustvo koje mnogi nemaju. Zvonko je znao reéi, pa dobro da nisi bila tamo onda ne bi imala
materijala za prvu knjigu (kroz smijeh), trebas se meni zahvaliti. A ja sam mu na to

odgovorila pa da, ima$ pravo. On mi je dao materijala za puno knjiga, to je istina.

Kada se vratio u Republiku Hrvatsku, pokusao je okupiti hrvatske politicare, ali mu to

nije poslo za rukom. Zasto?Zbog Cega?

- Pa da, nije. Mora$ imati ljude s kojima moze$ suradivati i bilo je ljudi ali nisu se mogli
ukljuciti u sve te politicke klikove i1 sve te strancice na Celu sa ljudima koji su tamo zbog
vlastitih interesa. 1 da bi dosli, medunarodni faktori ne dopustaju neke stvari. Mi smo
nemoc¢ni u mnogo stvari i to ga je obeshrabrilo. On je razumio kako svijet funkcionira i to ga

je dodatno mucilo.

On je napisao dva oprostajna pisma. Jedno je napisao vama a jedno hrvatskom narodu,

te se pozvao na Platonovu Spilju. Zasto?

- Platonovu Spilju trebali bi svi procitati, pa bi razumjeli zasto je donio takvu odluku. Meni je
taj dio pisma napisao na engleskom jeziku. Ljudi Zive u zabludama i misle da rade nesto
korisno. Ljudi zZive atomizirano, ne suraduju i svaki ima svoj mali dio svemira i misle da ne$to

vazno i1 znacajno rade, a to su sve samo gluposti.
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ZAKLJUCAK

Slu¢aj Zvonka Busica izazvao je mnoge polemike. Neki su ga smatrali i jo§ uvijek ga
smatraju teroristom dok ga drugi pak smatraju herojem i borcem za slobodu hrvatskoga
naroda. lako zbog ¢ina otmice americkog zrakoplova Boeinga 727 koja je bila izvedena 1977.
godine na relaciji New York-Chicago kako bi se upozorilo na patnju hrvatskog naroda od
strane srpskog hegemonizma, BusSi¢a i njegovu grupu otmicara moze se definirati kao
na primjeru Nelsona Mandele kojeg je spomenula gospoda Julienne Eden Busi¢ prilikom
intervjua. On je bio osoba koja je postala ikona borbe za slobodu naroda i mira. No, u
postizanju slobode svoga naroda koristio se teroristickim metodama i zagovarao nasilje.
Unato¢ tome, nakon §to je odsluzio 27 godina zatvora svi teroristicki ¢inovi su mu bili
oprosteni. Kako je to bilo moguce ako je po svemu sudeci bio terorist? Zasto je njegova borba
bila podrzana i prihvacena? Je li to stoga Sto je pokret za ljudska prava bio na vrhuncu 1960-
ih kada je bio uhi¢en? Je li to bilo politicki korektno? Je 1li ¢in Zvonka Busi¢a bio
neprihvatljiv jer su u to vrijeme Tita smatralo protivnikom staljinizma i time saveznikom
Zapada? Je li to bila samo posljedica geopoliticke situacije? Je li prihvatljivije bilo biti africki
nacionalist, ali ne i hrvatski nacionalist? Odgovori se nalaze u politickoj koristi i interesima

vodecih sila u svijetu.

Julienne i Zvonko Busi¢,Marko Vlasi¢, Petar Matani¢ i Frane PeSut postigli su svojom
akcijom toliko iS¢ekivanu svjetsku pozornost, ali ne na onaj nacin na koji su htjeli. Analizom
domacih 1 svjetskih novina uocljive su mnoge stvari. Tako primjerice iako su americke 1 druge
svjetske novine objavile Deklaraciju i tekst Deklaracije u obliku propagandnih letaka,
jugoslavenske novine to nisu, niti su spomenule ijednu rije¢ iz Deklaracije. Tekst Deklaracije
koji je bio napisan i u obliku propagandnih letaka "Apel americkom narodu” 1 "Poziv na
slobodu i dostojanstvo", objavljeni su u cijelosti u hrvatskim novinama tek nakon §to se
Zvonko Busi¢ vratio u Hrvatsku 2008. godine. Jugoslavenske novine, prvenstveno "Vjesnik"
vrsile su i1 svojevrsnu propagandu iskrivljujuéi neke Cinjenice i informacije u vezi otmice i
"Vjesniku" su se pojavile najprije informacije da su Boeingu 727 pri slijetanju u Parizu
francuski specijalci pucali u gume kako ne bi poletio, a ve¢ iduéi ¢lanak pobio bi tu

informaciju piSuci kako je automobil postavljen ispred aviona kako ne bi poletio. Zanimljivo
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je i da je "Vjesnik" pisao kako je Julienne Bus$i¢ u Parizu traZila da ju se odvede u parisku
glavnu postu kako bi provjerila jesu li Deklaracija tiskana. Ono §to se stvarno dogodilo, bilo
je da je gospoda Busi¢ zajedno s Petrom Matani¢em otis§la u Kontrolni toranj pariskog
aerodrom ne bi li provjerila jeli Deklaracija tiskana. Dakle, uoéljiva je propaganda
jugoslavenskih vlasti kroz medije kao $to su novine, kako bi prikazala akciju Zvonka Busica i
njegove skupine S§to gorom i pri tome nazivajuéi ih jo§ ustaSama, faSistima, ludacima,
teroristima i zlo¢incima najgore vrste. Ono $to je takoder uocljivo jest da americki, a na koncu

i pojedini hrvatski mediji piSu na negativan na¢in o hrvatskoj politickoj emigraciji.

Zvonko Busi¢ bio je samo idealist koji je Zelio pravdu i1 slobodu za svoj hrvatski
godine. Prozivjevsi 32 godine u najgorim i najzloglasnijim americkim zatvorima, 24.srpnja
2008. godine vratio se u Hrvatsku. No, nije bio zadovoljan situacijom u hrvatskoj drzavi zbog
Cega se opet bio odlucio na politicko djelovanje kako bi doprinio boljitku hrvatskog naroda.
Ali, to je bilo nemoguce jer situacija u drzavi je bila i jest takva da se ne moze niSta
promijeniti i uéiniti protiv vladajucih elita. Shrvan nemoguénos$¢éu ostvarenja Republike
Hrvatske i1 hrvatskog drustva kakvo bi trebalo biti, odlucuje se na ¢in samoubojstva 1.rujna
2013. godine. Taj njegov ¢in moze se protumaciti i kao kukavickim c¢inom ili pak
upozorenjem da je hrvatska zbilja gora od Zivota u najgorim i najzloglasnijim americkim

zatvorima.
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SAZETAK

Zlostavljanje hrvatskog naroda od strane komunisticke vlasti eskaliralo je
poduzimanjem drasti¢nih mjera. Zvonko Busi¢ je sa svojom suprugom Julienne te prijateljima
Petrom Matani¢em, Franom PeSutom i Slobodanom VlaSi¢em oteo 1976. godine americki
putnicki zrakoplov Boeing 727 T.W.A. 355 na letu od New Yorka do Chicaga sa 92 putnika.
Cilj njihove akcije bilo je bacanjem letaka antijugoslavenskog sadrzaja upoznati svjetsku
javnost sa srpskim zlostavljanjem hrvatskog naroda u Jugoslaviji. Njihova akcija se izjalovila
1 zavrsila tragicnom smréu njujorskog policajca Briana Murrayja. Svi su dobili kazne zatvora,
a Julienne 1 Zvonko Busi¢ su bili osudeni 1977. godine na dozivotni zatvor. Nakon trinaest
godina iz zatvora je bila izasla Julienne Busi¢ koja se od tada zalagala za pustanje svoga
supruga iz zatvora, a u tome joj je bila pomagala i hrvatska vlada. Konacno, 24. srpnja 2008.
godine Zvonko Busi¢ je nakon 32 godine zatvora u najstrozim i najzloglasnijim ameri¢kim
zatvorima docéekao svoju slobodu i vratio se u Republiku Hrvatsku. Od svog povratka
politicki se angazirao kako bi poboljsao zivote hrvatskih gradana. Medutim, razoCaranje u

hrvatsku zbilju natjeralo ga je na ¢in samoubojstva 1.rujna 2013. godine.

SUMMARY

Abuse of the Croatian people by the communist authorities escalated by taking drastic
measures. Zvonko Busic and his wife Julienne with friends Matani¢ Peter , Fran PeSut and
Slobodan Vlasic were kidnapped in 1976. the American airliner Boeing 727 TWA 355 on a
flight from New York to Chicago with 92 passengers. The purpose of their action was
throwing leaflets with anti-Yugoslav content and meet the world public with Serbian abuse of
the Croatian people in Yugoslavia, in order to finally stop this abuse . Their actions were gone
sour and ended with the tragic death of a New York police officer Brian Murray. They were
all given prison sentences, and Julienne and Zvonko Busic were convicted in 1977. years to
life in prison. After thirteen years of prison Julienne Busic was released which has since
campaigned for the release of her husband from prison, and it was her supplies and Croatian
governments. Finally, on July 24th 2008. Zvonko Busic after 32 years in prison in the strictest
and most infamous American prisons celebrating his freedom and returned to Croatia. Since
it's return policy is hired to improve the lives of Croatian citizens. However, disappointment

in Croatian reality made him the act of suicide on September 1st 2013th year.
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